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   المᘭاه  الᣆف الصᢝᣑ و  شᘘᜓات تاهᘭلأعمال 

 

These technical specifications are indicative and provided for the purpose of informing potential applicants 
under this Expression of Interest process. Final technical requirements, quantities, and contractual terms 

may be amended at later procurement stages. 
 

عدّ 
ُ
شادᘌة، الفنᘭة المواصفات هذه ت ᡨᣂاس  ᢝᣦإطلاع لغرض مُقدّمة و  ᡧ ᢕᣌالمتقدم  ᡧ ᢕᣌالمحتمل  ᢝ

ᡧᣚ ة إطارᘭداء عملᗷجوز .هذه الاهتمام  إᗫل وᘌتعد  
وط والᝣمᘭات النهائᘭة الفنᘭة المتطلᘘات ᡫᣄة والᘌالتعاقد  ᢝ

ᡧᣚ ة من لاحقة مراحلᘭاء  عمل ᡫᣄال  
 

Technical Specifications 
 المواصفات الفنᘭة 

Chapter One 
Introduction and general provisions 

 
Article 1  – Purpose of the Project: 
The objective of the project is to carry out the said activities 
according to the agenda items as reflected in the bill of quantities 
or the estimative statement according to the conditions and 
documents of the contractor, including works not mentioned in the 
specifications and not shown in the drawings, which can be inferred 
from the statements of commitment. 
It includes replacing and extending polyethylene pipeline, 
manholes, necessary valves and special parts with reconnecting 
beneficiaries’ lines, with all the necessary works of this process of 
digging, installation, backfilling, and restoration of what it was. 
 
 
Article 2  –  Contractor’s Documents 
The Contractor shall be subject to the following contractual 
documents in order of priority: 
1- Contract. 
2 - Bill of Quantities and Schedule of Prices 
3 - The essential criteria of the Project. 
4 - Technical Drawings and Documents of the Project. 
 
Article 3  –   Detection and on-site examination: 
The Contractor shall in all cases, notwithstanding any data provided 
by the Organization, be responsible for inspecting and scouting the 
site and its surroundings and shall identify the location of the site, 
in general terms, to obtain first-hand information relating to 
emergency and other circumstances that may affect or are 
detrimental to its tender, and the availability of expert manpower 
in the region. The organization shall inform the contractor of the 
necessary outlines and the current status of the site in order to 
guide his thinking and give him an initial idea about any anticipated 

  الفصل الأول
 مقدمة وأحᜓام عامة 

وع: الغاᘌة من  –  1مادة  ᡫᣄالم  
وع هو تنفᘭذ الأعمال المذكورة حسب بنود   ᡫᣄة من هذا المᘌإن الغا
ᢝ جدول الᝣمᘭات أو ال᜻شف التقديري وذلك وفق  

ᡧᣚ الأعمال الواردة
ᢝ لم   ᡨᣎذلك الأشغال ال ᢝ

ᡧᣚ ماᗷ ندات العائدة للتعهدᙬوط والمس ᡫᣄال
ᢝ المصورات وលنما ᘌمكن اسᙬنتاجها  

ᡧᣚ ᡧ ᢕᣌبᙬالمواصفات ولم ي ᢝ
ᡧᣚ تذكر

ام.  ᡧ ᡨᣂواستخلاصها من وثائق الال 
ᡧ مع الᗫᖁᜓارات ᢕᣌايتل ᢝᣠد خطوط بوᘌدال وتمدᘘᙬالسكورة   و  تتضمن اس

ᡧ  والقطع الخاصة اللازمة  ᢕᣌك ᡨᣂل ما    مع اعادة وصل خطوط المش᛿ مع
ᘌلزم هذه العملᘭة من أمور حفر وتركᘭب وردم وលعادة الوضع لما ᛿ان  

.  علᘭه  
 

 
ᘌ ᢝخضع لها  –  2مادة 

ᡨᣎالمتعهد: الوثائق ال  
 ᘌخضع المتعهد للوثائق التعاقدᘌة التالᘭة مرتᘘة حسب أولᗫᖔتها: 

   العقد  -1
 جدول الأسعار والᝣمᘭات  -2
وع  -3 ᡫᣄالمᗷ وط والمواصفات العامة والخاصة ᡫᣄال ᡨᣂدف  
وع -4 ᡫᣄالمخططات والوثائق العائدة للم  
 

  ال᜻شف عᣢ الموقع وفحصه:  –  3مادة 
ᢝ جميع الأحوال ᗷالرغم من أᘌة بᘭانات تزوده بها  

ᡧᣚ المتعهد ᣢع
  المنظمة أن ᘌقوم وعᣢ مسؤوليته ᗷال᜻شف عᣢ الموقع وما ᘌحᘭط ᗷه
  ᣢد من مᜓان الموقع المسلم له عᜧه أن يتأᘭن وفحصها وعلᜧمن أما

العموم أن ᘌحصل بنفسه ع᛿ ᣢافة المعلومات اللازمة المتعلقة  
ᢝ قد تؤثر عᣢ عطائه أو تمسه وت ᡨᣎالطوارئ والظروف الأخرى الᗷ  وفر
ᢝ المنطقة وتقوم المنظمة ᗷاطلاع المتعهد  

ᡧᣚ ة ᢕᣂد العاملة الخبᘭال  ᣢع
ᢝ سᘭᙫل الاسᙬئناس  

ᡧᣚ الوضع الراهن للموقع ᣢالمخططات اللازمة وع
وذلك لإعطائه فكرة أولᘭة مما ᘌمكن توقعه من مشاᝏل تعود إᣠ المواد 

ᘌ ᢝمكن استعمالها ᚽشᜓل ا  ᡨᣎساعد هذه  الᘻ وع وقد ᡫᣄالم ᢝ
ᡧᣚ قتصادي
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problems related to materials that can be used economically in the 
project. Such information may be helpful to the contractor in 
estimating prices when submitting his tender. Whatever the case, it 
is recognized that the information contained in these outlines and 
reports shall not be understood as a final. The contractor shall not 
be entitled to claim compensate any price differences  in the event 
of inaccuracy of the information, in the sense that the contractor is 
supposed to have checked the information contained in the 
outlines and reports and based his estimates on such information,  
and he is aware of all his own responsibility in terms of method of 
implementation and material, and may not make any additional 
claims as a result of his lack of understanding of the method of 
implementation or the materials or being different from those 
contained in the outlines and reports of the Organization. 
 
Article 4 – Bid Estimation Errors: 
The contractor shall be fully responsible for the prices stated in his 
offer, and liable for any errors he may make in the calculation or 
conclusion of all quantities of materials and items required for this 
contract, including all the expenses arising from the work and other 
costs. The contractor may not claim any compensation for obtaining 
untrue information or not being aware of the specifications, 
outlines, or documents. 
 
Article 5  – Workshop Equipment: 
The contractor shall furnish the workshop permanently, in good 
condition, and adapted for use in the planning, measurement, and 
tools required by the contract, or requested by the supervisor 
engineer with sufficient number and capacity to carry out the works 
in the correct manner and during the specified period. 
 
Article 6  –  Supply and Inspection of Materials: 
The Contractor shall obtain the prior approval of the Supervising 
Engineer for all the materials to be used. The Contractor shall 
supply the materials in the project site according to the 
specifications required in the special technical requirements and 
the timetable prepared and approved according to the types 
approved by the organization. The materials to the work site shall 
be supplied with an examination certificate from the country of 
origin or from a laboratory approved by the organization. The 
Organization may take samples of materials intended to be used in 
the presence of experts nominated by the Organization. The 
Contractor shall provide all the necessary facilities, and the 
obligatory must bear the costs of sample preparation and other 
tests. 
Article 7  –  Execution of Works and Contractor's 
Responsibility: 
The contractor shall carry out the required works accurately and 
thoroughly. Therefore, he shall take the necessary measures to 
ensure rendering the required works to the level needed and in 
accordance with the technical requirements without harming or 

ᢝ تقدير أسعاره عند تقدᘌم عرضه ومهما  
ᡧᣚ 

᠍
المعلومات المقاول أᘌضا

ᢝ هذه  
ᡧᣚ ه أن المعلومات الواردةᗷ كن من أمر فإن من المسلمᘌ

عهد  المخططات والتقارᗫر لا ᘌمكن أن تعتᢔᣂ نهائᘭة. ولا ᘌحق للمت
  ᡨᣎحال عدم دقة المعلومات أو ح ᢝ

ᡧᣚ الأسعارᗷ أي فروقᗷ ةᘘالمطال
عدم صحة هذه المعلومات حᘭث أنه من المفروض أن ᘌكون المتعهد  

ᢝ المخططات والتقارᗫر وᡧᣎᗖ تقديراته  
ᡧᣚ قد دقق المعلومات الواردة

عᣢ أساس المعلومات المدققة وᗫعتᢔᣂ أنه مطلع عᣢ مسؤوليته  
الخاصة عᣢ جميع التفاصᘭل من حᘭث طᗫᖁقة التنفᘭذ والمواد  

وسوف لا يتقدم ᗷأᘌة مطالᘘات إضافᘭة نᘭᙬجة لعدم فهمه طᗫᖁقة  
التنفᘭذ أو المواد أو اختلافها عما ورد ᗷالمخططات والتقارᗫر الموجودة  

ᢝ حوزة المنظمة. 
ᡧᣚ 
 
 

ᢝ العرض:  –  4مادة 
ᡧᣚ أخطاء التقدير  

  ᢔᣂعتᘌ ما᛿ عرضه ᢝ
ᡧᣚ ترد ᢝ ᡨᣎعن الأسعار ال 

᠍
ᘌعتᢔᣂ المتعهد مسؤو᛿ ᢻًلᘭا

ᢝ حساب أو اسᙬنتاج جميع ᛿مᘭات 
ᡧᣚ ة أخطاء قد يرتكبهاᘌعن أ ᢻًمسؤو

تᘘة   المصارᗫفالمواد والبنود اللازمة لهذا العقد ᗷما فᘭه جميع  ᡨᣂالم
للعمل والتᜓالᘭف الأخرى ولا ᘌحق للمقاول المطالᘘة فᘭما ᗷعد ᗷأي  

تعᗫᖔض ᗷحجة استحصاله عᣢ معلومات خاطئة أو عدم إدراᜧه لأي  
 بند من بنود المواصفات أو المخططات أو المسᙬندات. 

 
ات الورشة:  –  5 مادة ᡧ ᢕᣂتجه  

ᘌجهز المتعهد الورشة ᗷصورة دائمة وᗖحالة سلᘭمة ومعدة للاستعمال  
ᢝ يتطلبها   ᡨᣎاس والآلات والعدد والأدوات الᘭط والقᘭأدوات التخطᗷ

فمهندس التعهده أو ᘌطلبها  ᡫᣄذ    المᘭة لتنفᘭافᝣالعدد والقدرة الᗷ
 الأشغال ᗷالشᜓل الصحيح وخلال المدة المحددة. 

 
 

  المواد وفحصها:  تورᗫد  –  6 ةماد
ف المسᘘقة   ᡫᣄموافقة المهندس الم ᣢالمتعهد الحصول ع ᣢجب عᘌ

ᢝ  ع᛿ ᣢافة المواد المنوي استخدامها ᗷحᘭث يؤمن المتعهد مواده 
ᡧᣚ
وط الفنᘭة   ᡫᣄال ᢝ

ᡧᣚ ةᗖᖔوع حسب المواصفات المطل ᡫᣄموقع الم
 للنوعᘭات  

᠍
ᢝ المعد والموافق علᘭه طᘘقا ᡧᣎنامج الزم ᢔᣂالخاصة وحسب ال

الموافق عليها من قᘘل المنظمة، تورᗫد المواد إᣠ الموقع مصحᗖᖔة  
ᚽشهادة فحص سواء من الم شأ أو من قᘘل مخᢔᣂ مقبول من المنظمة  

ᢝ أخذ عينات من المواد المنوي استخدامها ᗷحضور  
ᡧᣚ وللمنظمة الحق

اء ᘻسميهم تعتمدهم وᗫؤمن المتعهد  ᢔᣂلات اللازمة    خᘭسهᙬل ال᛿
م.  وتكون نفقته  ᡧ ᡨᣂعاتق المل ᣢالعينات وسائر الفحوص ع ᢕᣂتحض  

 
 
 
 

  تنفᘭذ الأشغال ومسؤولᘭة المتعهد:  –  7مادة 
عᣢ المتعهد أن ᘌقوم بᙬنفᘭذ الأشغال المطلᗖᖔة ᗷدقة وលتقان لذا ᘌجب  

الإجراءات ال᜻فᘭلة لتكون الأعمال عᣢ المستوى المطلوب  اتخاذ علᘭه 
وط الفنᘭة وᗖدون الإساءة أو التخᗫᖁب   ᡫᣄقتها للᗷللأعمالومطا 

ᘭضمن أشغال هذا المتعهد  مالسل ᢿًالعمل فيها أص ᣘستدᛒ لا ᢝ ᡨᣎة ال
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sabotaging that which is not part of the contract works. The 
Contractor shall be liable for damage and ensure to cover any repair 
costs at his own expense. The contractor shall deliver the works 
that are dismantled, and he is not required to re-install to the 
Water unite in a good condition and that these works belong to the 
Directorate alone. 
 
 
 
 
Article 8   –  Liability for Business [Contractor’s Care of the 
Works]: 
The contractor shall bear full responsibility for the care of 
permanent and temporary works from the beginning of the 
implementation until the completion of the works and shall at his 
own expense carry out any repairs that may result from any 
damage, loss or injury to the temporary works and for any reason 
whatsoever. The contractor shall, as required by the organization, 
be responsible for any repairs at his own expense and liable for any 
damage caused to installations during the performance of the 
obligations under the warranty and maintenance period for the 
protection of materials, equipment, machinery, etc. The Contractor 
shall bear any loss that may occur as a result of theft, fire, damage 
or weather conditions to his materials or those owned by the 
employer, or and any other construction equipment owned by the 
Contractor(s) concerned or any other parties engaged in the work. 
The Contractor shall consider and consider any additions to the 
observation devices that he may deem necessary to observe the 
guarding and lightning requirements and to take care of work. 
 
Article 9  – Work Accidents and Injuries: 
The Contractor shall be liable for all damages and compensation 
due to any person working for him for the contract works or for any 
other Subcontractor. 
 
Article 10   – Inspection of work: 
Work must be inspected before covering it. No work may be 
covered without the consent of the Supervising Engineer. The 
contractor shall provide the full opportunity for the representative 
of the Organization to examine and measure the work to be 
covered before the establishment of the permanent work. The 
contractor shall duly notify the representative of the Organization 
when work is complete or ready for inspection. The representative 
of the Organization shall attend to inspect and measure the work 
without undue delay. 
 
Article 11   – Defects and Deficits: 
During the course of the work, the Organization shall have the right 
to orders the contractor provided that it confirms such orders later 
in writing regarding: 

وتقع مسؤولᘭة حدوث أᘌة ظواهر سلبᘭة عᣢ عاتق المتعهد وᗫتكفل  
 ᗷالإصلاح اللازم عᣢ حساᗷه الخاص. 

ᢝ يتم فكها ولا يتطلب    ᡨᣎم الأشغال الᘭسلᘻ المتعهد ᣢتوجب عᗫو
 ᣠوحدة التعهد إعادة تركيبها إ   ᣠيتها إ᜻مة وتعود ملᘭحالة سلᗷ اهᘭالم

 المديᗫᖁة وحدها. 
 
 
 
 

 
  المسؤولᘭة عن الأعمال:  –  8مادة 

يتحمل المتعهد ᛿امل مسؤولᘭة العناᘌة ᗷالأعمال الدائمة والأعمال  
  ᣢقوم وعᘌ ه أنᘭما عل᛿ إنجاز الأعمال ᡨᣎذ حᘭدء التنفᗷ المؤقتة منذ

ر أو خسارة أو   ᡧᣅ ة إصلاحات قد تنجم عن أيᘌأᗷ نفقته الخاصة
ᢝ الحدود  

ᡧᣚالمتعهد و ᣢان، وع᛿ بᛞة للأعمال المؤقتة ولأي سᗷإصا
ᗫنفقته و ᣢة عᗖᖔالإصلاحات المطلᗷ قومᘌ تطلبها المنظمة أن ᢝ ᡨᣎكون ال

ر قد ᘌلحقه ᗷالم شቯت أثناء قᘭامه   ᡧᣅ عن أي 
᠍
المتعهد مسؤوᢻً أᘌضا

ة الضمان والصᘭانة من حماᘌة المواد  ᡨᣂف ᢝ
ᡧᣚ عةᗷامات التا ᡧ ᡨᣂالالᗷ
. .... إلخوالمعدات والآلات   

أو   للᣄقة، عᣢ المتعهد أن يتحمل أي خسارة قد تحدث كنᘭᙬجة 
الحᗫᖁق أو التلف أو العوارض الجᗫᖔة لأᘌة مواد ᘌمل᜻ها أو ᘌجهزها  

صاحب العمل وأᘌة مواد وآلات إᙏشائᘭة ᘌمل᜻ها المتعهد أو المتعهدون 
ᢝ الأعمال وعᣢ المتعهد أن  

ᡧᣚ شتغلونᛒ نᗫᖁالمعنيون أو أي فرقاء آخ
ورᗫة   ᡧᣅ ة قد يرى أنهاᘘأجهزة المراق ᢝ

ᡧᣚ اداتᗫار أي زᘘالاعت ᡧ ᢕᣌعᗷ أخذᘌ
ط الحراسة والإنارة والعناᘌة ᗷالأعمال.  ᡫᣄᚽ دᘭلما هو مطلوب للتق 

 
 
 

  حوادث واصاᗷات العمل:  –  9مادة 
ار والتعᗫᖔضات المستحقة لأي   ᡧᣅعن جميع الإ ᢻًالمقاول مسئو ᢔᣂعتᘌ

ᢝ العقد أو لدى أي  
ᡧᣚ ه لصالح الإعمال المحددةᘌعمل لدᘌ شخص

 مقاول ثانوي 
 

  ال᜻شف عᣢ العمل:  –  10مادة 
فحص العمل قᘘل تغطيته، ولا ᘌجوز تغطᘭة أي عمل ᗷدون    ᘌجب

᡽ الفرصة التامة   ᢕᣎالمتعهد أن يه ᣢف وع ᡫᣄموافقة المهندس الم
لممثل المنظمة لفحص وقᘭاس العمل المراد تغطيته قᘘل إقامة العمل 

 لممثل المنظمة  
᠍
 أصولᘭا

᠍
الدائم فوقه وعᣢ المتعهد أن ᘌكتب إشعارا

  ᣢللفحص وع ᡧ ᢕᣂوشك التجه ᣢأو ع 
᠍
عندما ᘌكون هذا العمل جاهزا

ر   ᢔᣂلا م ᢕᣂدون تأخᗷ اس الأعمالᘭلفحص وق ᡧᣆحᘌ ممثل المنظمة أن
 له. 

 
  والنقص:  العيوب  –  11مادة 

ᢝ إصدار الأوامر للمتعهد عᣢ أن  
ᡧᣚ العمل الحق ᢕᣂللمنظمة أثناء س

 : ᢝᣢᘌ ماᗷ عدᗷ ماᘭا فᘭتؤكدها خط 
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1) Removal of any defective material from the site or that the 
Organization considers to be non-conforming to the contract within 
the period specified by the order 
2) Replacing them with suitable materials. 
3) - Removal and re-implementing (regardless of any prior 
examination or any temporary payment made) any work that the 
Organization considers that its materials and origin are not in 
conformity with the Contract. 
 
 
 
Article 12   – Clearance of Site on Completion: 
Upon completion of the work and prior to invitation to the 
temporary delivery of the completed work, the Contractor shall 
clean the site and remove all excess materials, waste and debris 
from inside and outside the site and transfer them to the outside of 
the work site and leave the site and work clean and in a suitable 
condition satisfactory to the Organization. The Contractor shall also 
clean and repair all works covered by the implementation of the 
contract works. The costs of cleaning are covered by the contact 
notice. 
 

Second Chapter  
Provision of sewage pipelines and accessories 

 
Article 1 - polyethylene pipes high-density (HDPE): 
 
The pipes must meet the following conditions:   
Specifications of the pipes and the way they are made.   

 The pipes must be made of high-density polyethylene of a 
smooth type from the inside, soft free of any defects, 
pores or cracks and polygon from the outside according to 
the international standard specification, with the factory 
carrying the quality certificate (ISO) - first type according to 
the global specification. 

 Special pipes, connections and parts provided must be for 
sanitation and manufactured from the same material (HDPE) 

 The end of the pipe should be suitable for the binding 
method, using a head and comet connection with a rubber 
ring. 

 Pipes must be made of polyethylene and prevent the use 
of previously manufactured materials as a raw material in 
the manufacture of pipes or parts provided. 

 The color of the pipes is black from the outside and blue or 
yellow or any light color from the inside. 

 The diameter that determines the measurement of the 
pipe must be the inner diameter 

 The type of pipe must be circular and surrounded by 
support hoops molded with pipe material during 
manufacturing. And The thickness of the inner wall of the 
pipe that is in contact with water must be without the 

1(-   ᢕᣂة مواد من الموقع لها عيوب أو ترى المنظمة أنها غᘌإزالة أ
ف  ᡫᣄحددها المهندس المᘌ قة للعقد ضمن مدةᗷمطا 

اسᘘᙬدالها ᗷمواد صحᘭحة ومناسᘘة.  -)2  
إزالة ثم إعادة التنفᘭذ (ᗷغض النظر عن أي فحص سبق له أو دفع   -)3

دفعة مؤقتة علᘭه) أي عمل ترى المنظمة أن مواده وصناعته  
 لᛳست مطاᗷقة للعقد. 

 
 
 
 
 

  الموقع عند الإᝏمال:  تنظᘭف –  12مادة 
عᣢ المتعهد عند إᝏمال الأعمال والانتهاء من تنفᘭذ الأعمال وقᘘل  
الدعوة لعملᘭة الاستلام المؤقت أن ينظف الموقع وᗫᖂᗫل منه ᛿افة  

المواد الزائدة والنفاᘌات والأنقاض من داخل الموقع وخارجه وترحᘭلها 
ك الموقع والأعمال نظᘭفة وᗖحالة مناسᘘة   ᡨᣂᗫلخارج موقع العمل و

ᢝ غطᘭت   ᡨᣎافة الأشغال ال᛿ صلحᗫأن ينظف و᛿ المنظمة وذلك ᢝ
ᡧᣔتر

من جراء تنفᘭذ أعمال التعهد وتعتᢔᣂ تᜓالᘭف التنظᘭف مشمولة بឝشعار  
 التعهد. 

 
 

ᢝ الفصل 
ᡧᣍالثا  

  الᣆف الصᢝᣑ والاᜧسسوارات  تقدᘌم قساطل 
 

ᡧ عاᢝᣠ  – 1مادة   ᢕᣌلᘭ᙭اي ᢝᣠثافة (قساطل البو᜻الHDPE  ( : 
 

وط التالᘭة:    ᡫᣄجب أن تحقق القساطل الᘌ 
 مواصفات القساطل وطᗫᖁقة صنعها  

   ᢝᣠعا ᡧ ᢕᣌلᘭ᙭إي ᢝᣠب مصنعة من مادة البوᛳجب أن تكون الأنابᘌ
ال᜻ثافة من نᖔع أملس من الداخل ناعم خاᢝᣠ من أᘌة عيوب أو  

المواصفة   الخارج حسبمسامات أو ᘻشققات ومضلعة من 
القᘭاسᘭة العالمᘭة عᣢ أن ᘌكون المصنع ᘌحمل شهادة الجودة  

 نᖔع أول حسب المواصفة العالمᘭة –)   (ايزو 
   ب والوصلات والقطع الخاصة المقدمةᛳجب أن تكون الأنابᗫو

 ) HDPEمخصصة للᣆف الصᢝᣑ ومصنعة من نفس المادة ( 
  استخدامᗷ ،طᗖᖁقة الᗫᖁة لطᘘب مناسᛳة الأنابᘌجب أن تكون نهاᘌ

 التوصᘭلة رأس وذنب مع حلقة مطاطᘭة  
   منعᗫو ᡧ ᢕᣌلᘭ᙭اي ᢝᣠب مصنعة من البوᛳجب أن تكون الأنابᘌ

ᢝ تص يع  
ᡧᣚ ةᘭمادة أول᛿ عهاᘭ سبق تص ᢝ ᡨᣎاستخدام المواد ال

 الأنابᛳب أو القطع المقدمة 
  ب هو اللون الأسود من الخارج واللون الازرق او  ا لو اᛳن الأناب

 الاصفر او اي لون فاتح من الداخل 
   اس الأنبوب هو القطرᘭحدد قᘌ كون القطر الذيᘌ جب أنᘌ

 ᢝᣢالداخ 
   مᘭأطواق تدعᗷ ب دائري ومطوقᛳع الأنابᖔكون نᘌ جب أنᘌ

وᗫجب أن تكون    التص يع. مصبᗖᖔة مع مادة الأنبوب أثناء 
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support elements, this thickness should not be less than 
what is contained in the tables 

 The type of pipe must be at least one linear meter weight 
according to the following: SN8 

 
Diameter in 

cm 
1 meter 

weight in kg 
pipe (6m) 

weight in kg 
11 0.8 4.8 

15 1.4 8.4 

20 2.5 15 

30 5 30 

40 9 54 

50 14 84 

60 18 108 

80 35 210 

100 50 300 
 

 The following signs must be written on the pipes supplied 
(by the manufacturer and during manufacture) the 
following signs: 

­ Manufacturer's brand name 
­ nominal diameter 
­ manufacturing material 
­ nominal pressure or annular hardness 
­ Stiffness : should not be less than specified values 

and trials are carried out according to ISO9969. 
­ annular flexibility: The pipes should have annular 

flexibility according to EN1446 or ISO 13968 
 Contractors must provide results of laboratory tests during 

manufacturing along with laboratory tests of the samples. 
 The diameters and pipes described in the SN8 charts and 

bill of quantities are used. 
 pipe length is at least / 6 / meters with a bell link (head and 

tail) 
 The end of the pipe must be circular and regular and to be 

connected using gaskets and suitable tools.  
 With provision of required accessories of same material as 

pipes [ gaskets, Tee’s, elbows, reducers... ] as directed by 
supervising engineer.  

 Contractor should provide samples for testing leakage in 
joints in time of location handover and prior to installation   

 
 
 
 
Article 2 - Documents required to submitting the 
technical offer: 

  ᣅة الملامسة للماء دون عناᘭة جدار الأنبوب الداخلᜧسما
ᢝ الجدالتدعᘭم، 

ᡧᣚ ة عن ما هو واردᜧألا تقل هذه السما ᣢول  ا ع 
   ᡨᣂث الوزن المᘭجب ان تحقق القساطل الموردة من حᗫو

 ᢝᣠالاقل الطو ᣢوفقا   ع : ᢝᣢᘌ ما SN8 
 

 
القطر ب 

 سم  
  ᢝᣠالطو ᡨᣂوزن الم

  ب كغ 
م  6وزن البوري 
  ب كغ 

11 0.8 4.8 

15 1.4 8.4 

20 2.5 15 

30 5 30 

40 9 54 

50 14 84 

60 18 108 

80 35 210 

100 50 300 

 
  ب الموردةᛳالأناب ᣢجب أن تكتب عᘌكة الصانعة    (من ᡫᣄل الᘘق

   التالᘭة: العلامات  الصنع) وأثناء
 اسم الصانع علامة تجارᗫة  -
-   ᢝᣥالقطر الاس 
 مادة الصنع    -
 أو الصلاᗷة الحلقᘭة  الاسᢝᣥ الضغط  -
تقل الصلاᗷة الحلقᘭة عن    ألا ᘌجب  الصلاᗷة الحلقᘭة:  -

 ISO9969القᘭم المحددة وتتم التجارب وفق  
ᗷالمرونة    ان تتمتع القساطل الحلقᘭة: ᘌجب المرونة  -

 ISO 13968او   EN1446وفق  الحلقᘭة 
   المعمل ᢝ

ᡧᣚ تجري ᢝ ᡨᣎارات الᘘم نتائج الاختᘌالمتعهد تقد ᣢع
ᗫة للعينات  أثناء التص يع   ᢔᣂامل التجارب المخ᛿ مع اجراء

 المقدمة من قᘘلة. 
   المخططات وجداول ᢝ

ᡧᣚ ب الموضحةᛳستعمل الأقطار والأنابᘻ
 SN8الᝣمᘭات من نᖔع 

  ͭ قل عنᘌ مع وصلة جرس 6طو ل الأنبوب لا ᡨᣂرأس ͭ م)  
 وذنب) 

   تم الوصلᗫكون رأس القسطل دائري منتظم وᘌ جب انᘌ
 ᗷالجوانات والعدد اللازمة  

  سسواراᜧم الإᘌاللازمة من نفس مادة القساطل   تمع تقد
اᜧواع ونقاصات .. ] وذلك حسب   –تيهات    –[جوانات 

ف   ᡫᣄتوجيهات المهندس الم 
   بᣄᙬال ᣢار الوصلات عᘘالمتعهد إحضار عينات ليتم اخت ᣢع

كᘭب  ᡨᣂالᗷ دءᘘالᗷ لᘘوقت الاستلام وق 
 

ᢝ  –2مادة  
ᡧᣎم العرض الفᘌة لتقدᗖᖔالوثائق المطل 
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Submit an ISO 9001 certificate of pipe manufacturer and catalogue, 
indicating the quality of the raw materials used. 
All certificates submitted shall be valid. Any invalid certificate shall 
be considered null and void, and the offer shall be rejected. 
 
The bidder shall submit his price, including transportation to the 
places specified by the Organization, arrangements of the materials 
according to the technical specifications, as well as all the tests 
required at the receipt and at the expense of the contractor in 
terms of the cost of the testing and compensation of the materials 
on which the tests are conducted. 
Preference is given to factories that have testing laboratories that 
do periodic testing and monitor production processes. 
The bidder shall submit the test results that are carried out in the 
factory during manufacturing according to essential criteria. 
 
 
 
 

Third Chapter  
Excavation Works and sewage Pipes Extension   

 
Article 1 - Planning: 
The contractor shall receive the work sites and the Supervising 
Engineer shall plan the area. The Contractor can alter such plan only 
with knowledge of the organization and where applicable. 
Article 2 -: Excavations of the trenches of pipes and the 
manholes: 
-Warning signs and signs should be placed indicating the works 
A - Excavations of the trenches of pipes: 
- The Contractor may not excavate any line before the pipes are 
ready to be extended in the excavated lines. 
- The contractor is not allowed to excavate any line before the lines 
are surveyed and the locations of the manholes are defined by the 
surveying engineer hired the contractor. 
- The contractor is not allowed to excavate any line before 
coordinating with the local authorities and ensuring that the work 
can be done without obstacles. 
- The Contractor shall only start excavation after obtaining trenches 
tracks and street maps showing the pipe locations and their 
diameters. 
- Trenches shall be excavated according to the final planning of the 
pipes. The trenches shall be straight and regular and free from 
protrusions and ridges, and according to line course slope and the 
conditions and as delivered by supervising engineer using surveying 
instruments (Nevo – Total station). 
- All necessary measures shall be taken at the expense of the 
contractor and under its responsibility. When the roads are cut, he 
is obliged to restore them to their normal status. the cost of such 
restoration shall be included within the excavation prices if not 

كة الصانعة حاصلة عᣢ شهادة إيزو  ᡫᣄم   9001أن تكون الᘌوتقد
 كتالوك للقساطل مع بᘭان نوعᘭة المواد الأولᘭة المستخدمة فيها 

جميع الشهادات المقدمة ᘌجب أن تكون غᢕᣂ منتهᘭة الصلاحᘭة وأي  
 شهادة منتهᘭة الصلاحᘭة تعتᢔᣂ لاغᘭة وᗫرفض العرض 

ᢝ تحددها المنظمة   ᡨᣎالأمكنة ال ᣠقدم العارض سعره متضمنا النقل إᘌ
مع ᘻسᘭᙬف المواد وفقا للأصول الفنᘭة وكذلك جميع الاختᘘارات  

من حᘭث ᛿لفة التجᗖᖁة  الاستلام وعᣢ نفقة المتعهد المطلᗖᖔة عند 
ᢝ تتم عليها التجارب  ᡨᣎض المواد الᗫᖔوتع 

ات للتجارب تقوم بها ᚽشᜓل   ᢔᣂلديها مخت ᢝ ᡨᣎة للمعامل الᘭالأفضل ᣗتع
 دوري وتقوم ᗷمراقᘘة عملᘭات الانتاج

ᢝ المعمل أثناء  
ᡧᣚ تجري ᢝ ᡨᣎار الᘘم نتائج الاختᘌالعارض تقد ᣢجب عᘌ

 التص يع وفق المعايᢕᣂ الأساسᘭة 
 

 
 

  الثالث الفصل 
  الᣆف الصᢝᣑ  أعمال الحفᗫᖁات وتمدᘌد قساطل

 
  التخطᘭط:  -1مادة  

ف بتخطᘭط   ᡫᣄقوم المهندس المᗫستلم المتعهد مواقع العمل وᛒ
المنطقة ولا ᘌجوز للمتعهد تغيᢕᣂ هذا التخطᘭط وتعدᘌله إلا ᗷمعرفة  

ورة لذلك.  ᡧᣅ حال وجود ᢝ
ᡧᣚالمنظمة و  

  حفᗫᖁات خنادق القساطل والᗫᖁᜓارات:   -2مادة  
  ᘌجب وضع اشارات تحذيᗫᖁة ولافتات تدل عᣢ الاعمال-
  حفᗫᖁات خنادق القساطل   -أ 
لا ᛒسمح للمتعهد أن ᘌقوم ᗷحفر أي خط قᘘل أن تكون القساطل   -

ᢝ أرض الحفᗫᖁة
ᡧᣚ تمد ᢝᣟجاهزة ل .  

ان يتم مسح   لا ᛒسمح للمتعهد أن ᘌقوم ᗷحفر أي خط قᘘل  -
ᗫل اماᜧن الᗫᖁᜓارات من قᘘل المهندس المساح من طرف  ᡧ ᡧᣂالخطوط وت

  المتعهد. 
يتم الت سيق مع  لا ᛒسمح للمتعهد أن ᘌقوم ᗷحفر أي خط قᘘل أن   -

 السلطات المحلᘭه والتاᜧد من امᜓانᘭة العمل دون عوائق. 
لا ᛒسمح للمتعهد بᘘدء الحفر إلا ᗷعد ᘻسلᘭمه مسارات الخطوط   -

وᗖعد حصوله عᣢ مخطط الشوارع محدد عليها جميع القساطل  
  وأقطارها. 

  
ᢝ للقساطل عᣢ أن تكون   -

᡽ᣍط النهاᘭتحفر الخنادق حسب التخط
مستقᘭمة ومنتظمة وخالᘭة من النتوءات والتعارᗫــــج والانحدارات  

ف ᡫᣄم المهندس المᘭسلᘻ استخدام   حسب ميول الخطوط وحسبᗷ
  . )توتل ستᛳشن  –الاجهزة المساحᘭة المناسᘘة (نᘭفو  

  
ᘌجب تنفᘭذ ᛿افة التدابᢕᣂ اللازمة وعᣢ حساب المتعهد وتحت   -

مسؤوليته عندما يتم قطع طرق المواصلات وعلᘭه إعادتها إᣠ ما  
᛿انت علᘭه وتعت᛿ ᢔᣂلفة هذه الإعادة محملة عᣢ أسعار الحفᗫᖁات إن  

ᢝ تحلᘭل الأسعار وᗖما أن الحفᗫᖁات ضمن المدن  
ᡧᣚ لحظ ذلكᘌ لم

الانᘘᙬاه إ᛿ ᣠاᗷلات الهاتف وال᜻هᗖᖁاء   والقرى لذلك عᣢ المتعهد 
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noted in the price analysis. As the excavations will be carried out 
within towns and villages, the Contractor shall take care of 
telephone and electricity cables and water and sewage pipelines 
which shall be repaired in case of damage at the Contractor’s 
expense. 
-Excavated materials shall be transported directly. The Contractor 
shall reinforce the two sides of the trenches when necessary for the 
proper functioning and preservation of adjacent constructions and 
securing buildings, pedestrians and workers. Such reinforcements 
may not be raised before extending the pipes. 
- The contractor shall take all necessary measures to prevent the 
leaking of surface and underground water to the trenches and to 
ensure the installation of the pipes in dry trenches. 
- The Contractor shall use special traffic lights and sings and added 
to alert drivers and pedestrians about the excavation works and use 
steel wires or colored ribbons around the excavation to protect 
pedestrians from falling into the trenches and ensure safety of 
citizens. Also, the entrance into buildings must be secured and safe. 
-All types of excavations (soil-soft rock-hard rock- in water- 
concrete layers with various thickness– piers – tile – asphalt) and no 
matter how many layers, whether by hand or by mechanical 
machines shall charge the same price. 
- The required width of the asphalt layer of roads shall be using the 
cutter. The cutting process shall be carried out vertically without 
any unnecessary cuts or cracks. 
- The Contractor shall implement the required width of trenches 
only. In the case of excavating a width that is more than necessary, 
or sabotaging roads for any reason or doing excavations off the 
track allowed without a written request, of the contractor upon 
returning and at his expense. 
- When the Contractor excavates the trench in more depth than 
required without consulting the Supervising Engineer, the 
Contractor shall re-excavate to the depth required by the 
Supervising Engineer. The Contactor may not claim any 
compensation. 
- The Organization shall have the right to amend or determine the 
depths as it deems appropriate and according to the requirements 
of the work. 
-The Contractor shall submit a notice to the organization for the 
receipt of the excavations, and if they are in conformity with the 
requirements in terms of depth and width, the Supervising Engineer 
may determine the length of the excavated trenches before 
installing the pipes and the length of pipes before backfilling. 
-If work on any trench or excavation is discontinued for any reason, 
except with the written request by the engineer, and the contractor 
left the trenches open to an unacceptable period of time (according 
to the Supervising Engineer’s view) before installation works, the 
Contractor shall backfill the excavated tranches at his own expense 
and re-excavate them when he is ready to install the pipes inside 
them. 
-In the event of the appearance of caves during the excavations, 
such caves shall be backfilled with the excavated materials and the 

ᘌ ᢝعاد اصلاحها   ᡨᣎاه والمجاري الممتدة ضمن الأرض والᘭوخطوط الم
  إن أصᘘᚏت بتلف عᣢ حساᗷه الخاص. 

  
ة ناتج الحفر    ترحᘭلᘌجب  - ᡫᣃاᘘم جوانب الحفر  مᘭالمتعهد تدع ᣢوع

عند اللزوم وذلك لحسن سᢕᣂ العمل والمحافظة عᣢ الإᙏشاءات  
ᡧ الأب ᘭة والمارة والعمال وᗫجب ألا يرفع التدعᘭم قᘘل   ᢕᣌالمجاورة وتأم

 تمدᘌد القساطل 
عᣢ المتعهد اتخاذ جميع التدابᢕᣂ اللازمة لمنع وصول المᘭاه   -

ᢝ خنادق  
ᡧᣚ ب القساطلᘭترك ᡧ ᢕᣌالخنادق وتأم ᣠة اᘭة والجوفᘭالسطح

 خالᘭة من المᘭاه. 
عᣢ المتعهد القᘭام بوضع إشارات ضوئᘭة خاصة وលشارات مرورᗫة   -

ᢝ تلك  
ᡧᣚ اتᗫᖁوالمارة بوجود أعمال حف ᡧ ᢕᣌه السائقᘭوشاخصات لت ب

طة ملونة حول الحفᗫᖁة   ᡫᣃة أو أᘭوضع سلالم معدنᗖالمنطقة و
  ᡧ ᢕᣌجب تأمᘌ ما᛿ ᡧ ᢕᣌالسلامة للمواطن ᡧ ᢕᣌع المارة بها وتأمᖔلتجنب وق

ᢝ إ 
ᡧᣚاᝣالعدد الᗖة لها. الممرات وᘭافᝣالسلامة ال ᡧ ᢕᣌة مع تأمᘭ داخل الأب ᣠ  

صخᗫᖁة    –جميع أنواع الحفᗫᖁات واحدة مهما ᛿انت نوعيتها (ترابᘭة  -
  –طᘘقات بᚏتونᘭة ᚽسماᝏات مختلفة  – مائᘭة   -صخᗫᖁة قاسᘭة  – طᗫᖁة 

ومهما تعددت الطᘘقات سواء ᛿انت ᗷالᘭد   زفت) – ᗷلاط   –أرصفة  
  العاملة أو ᗷالآلات المᘭᜓانᘭكᘭة وتحاسب بنفس السعر. 

ᢝ الطرقات بواسط القصاصة وᗖالعرض   -
ᡧᣚ قة الزفتᘘجب إزالة طᘌ

اللازم فقط وتتم عملᘭة القص ᚽشᜓل عمودي دون حصول أᘌة  
وخ لا لزوم لها.  ᡫᣃ تات أوᚏتفت 

ᢝ حال  -
ᡧᣚالعرض المطلوب فقط وᗷ ذ الخنادقᘭالمتعهد تنف ᣢجب عᘌ

قᘭامه ᗷالحفر ᗷعرض أᡵᣂᜧ من اللازم أو قᘭامه بتخᗫᖁب الطرقات لسᛞب  
من الأسᘘاب او القᘭام ᗷحفᗫᖁات خارج المسار المسمᖔح له وᗖدون  

طلب خᢝᣗ من المتعهد علᘭه إعادة الأعمال وعᣢ نفقته اᣠ ما ᛿انت  
 علᘭه. 

عند قᘭام المتعهد ᗷحفر الخندق ᗷعمق أᡵᣂᜧ من العمق المطلوب   -
 ᣠة اᗫᖁه إعادة الحفᘭجب علᘌ ف ᡫᣄشارة المهندس المᙬدون اسᗷ
العمق المطلوب حسب رأي المهندس ولا ᘌحق له المطالᘘة ᗷأي  

 تعᗫᖔض 
ᘌحق للمنظمة تعدᘌل أو تحدᘌد الأعماق حسب ما تراه مناسᘘا"   -

 وحسب مقتضᘭات العمل. 
يتقدم المتعهد إᣠ المنظمة بឝشعار ᘌطلب فᘭه استلام الحفᗫᖁات   -

وط من حᘭث العمق والعرض والᙬسᗫᖔة فإن   ᡫᣄقة للᗷانت مطا᛿ ذاលو
ف الحق بتحدᘌد طول الخنادق المحفورة قᘘل الᘘدء   ᡫᣄللمهندس الم
كᘭب وكذلك بتحدᘌد طول القساطل المركᘘة مسᘘقا" قᘘل الردم.  ᡨᣂالᗷ 

ᢝ أي خندق أو أᘌة حفᗫᖁة ولأي سᛞب ᛿ان ᗷاسᙬثناء   -
ᡧᣚ إذا توقف العمل

وجود طلب خᗷ ᢝᣗذلك من المهندس وترك المتعهد الخنادق  
ف) قᘘل   ᡫᣄمقبولة (حسب رأي المهندس الم ᢕᣂة غᘭة زمن ᡨᣂمفتوحة لف
ᡧ صدور توجᘭه من المهندس أن يردم هذه   ᢕᣌب حᘭك ᡨᣂأعمال الᗷ امᘭالق

قته الخاصة وعلᘭه ألا ᘌقوم بឝعادة فتحها  الخنادق المفتوحة وعᣢ نف
 ثانᘭة إلا ᗷعد أن ᘌكون مستعدا" لأعمال تركᘭب القساطل فيها. 

 
ᢝ حال ظهور كهوف أثناء الحفᗫᖁات تردم ᗷمعرفة المهندس   -

ᡧᣚ
ف بناتج الحفر ᗷدون تحمᘭل المنظمة أي نفقات.  ᡫᣄالم 
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Supervising Engineer without the Organization being liable for any 
expenses. 
-In case the Contractor encountered exposed pipes or during the 
excavations of some of the pipes or valves, the Contractor shall 
inform the Supervising Engineer and work as directed by the 
Supervising Engineer. 
-In case of taking out or removing any parts from the old network 
within the excavations, the Contractor shall hand it over to the 
warehouses 
-The depth of the trench shall be measured starting from the 
natural ground surface.  
-The Contractor shall strengthen the edges of the trenches 
whenever the engineer requests that for the proper functioning of 
the work and keeping neighboring public works free of water. 
-The Contractor shall not jeopardize any previously executed 
service works (water, sewage, telephone, electricity) and 
coordinate with all other local authorities concerned before starting 
implementation and repairing any damages to such services these 
services and others. The expenses of such repairs will be charged 
against excavation prices. 
-Transferring the surplus of the excavated materials and other 
debris to the places determined by the Water Unit immediately and 
during excavation, and cleaning any pipes blocked as a result of the 
excavation works. Such expenses will be charged against the 
excavation prices. 
-The contractor shall excavate the trenches with the required 
widths -for whatever reason- and any increase in the width of the 
trenches of all types in all the sites (asphalt, pavement, concrete 
casting, etc.). The contractor shall do the work of repairs resulting 
from this work and all the required procedures and whatever costs. 
The Contractor will be compensated for such work and for 
whatever reasons. 
-Excavating the trenches with the widths and depths shown below 
according to the diameter of the pipes 
-With removing the old lines of any kind and transferring them to a 
place defined by supervising authority.  
- When replacing old lines with new lines, the contractor must 
provide the labor, equipment, and mechanisms necessary to drain 
the salty water that may be produced, suction it, and dispose of it in 
a technical and proper manner, so that there is no obstruction to 
the work. 
B- Excavations of the manholes: 
As for manhole excavations, the excavation shall be carried out 
according to the dimensions specified in the estimative statement. 
It is the responsibility of the Contractor to backfill around the 
trenches and restore the status quo of the road. He shall not be 
entitled to claim any compensation in return for that. The 
Contractor may do concrete casting work only with the presence of 
the Supervising Engineer. 
 
Article 3 - Installation of pipes: 

ᢝ حال مصادفة المتعهد للأقنᘭة المكشوفة أو ضمن الحفᗫᖁات   -
ᡧᣚ

ف   ᡫᣄالمتعهد إعلام المهندس الم ᣢعض القساطل أو السكورة فعᘘل
وتوجيهاته و᛿ل ما ᘌلزم لذلك.   ᗷاسᙬشارتهᗷذلك وأن ᘌعمل    

 
 

ᢝ حال إخراج أو نᖂع أي قطعة خاصة من الشᘘكة   -
ᡧᣚ المتعهد ᣢع

 القدᘌمة الموجودة ضمن الحفᗫᖁات فعلᘭه ᘻسلᘭمها  
 

ᘌقاس عمق الخندق اعتᘘارا من مستوى سطح الأرض الطبᘭعᘭة   -  
وعᣢ المتعهد تدعᘭم جوانب الخنادق عند ما ᘌلزم و᛿لما طلب   -

المهندس وذلك لحسن سᢕᣂ الأعمال والمحافظة عᣢ الاᙏشاءات  
  المجاورة خالᘭة من المᘭاه. 

  
عᣢ المتعهد المحافظة عᣢ سلامة الاعمال الخدمᘭة المنفذة ساᗷقا   -

᛿افة  مع  كهᗖᖁاء) وᗖالت سيق    – هاتف   –ᣅف صᢝᣑ   –من (مᘭاه 
ᢝ هذا الامر قᘘل الᘘدء ᗷالتنفᘭذ مع اصلاح  

ᡧᣚ ةᘭة المعنᘭالجهات الرسم
ها إᣠ ما ᛿انت علᘭه ساᗷقا   ᢕᣂواعادة ما تعطل من هذه الخدمات وغ

 قᘘل التنفᘭذ وهذا محمل عᣢ أسعار الحفᗫᖁات 
محمل عᣢ سعر الحفᗫᖁات ترحᘭل الفائض من ناتج الحفر   -

ᢝ تحددها فورا وأثناء الحفر مع   ᡨᣎن الᜧالأما ᣠوالأنقاض الاخرى إ
ᘻ ᢝسᛞب بردمها.  ᡨᣎل المصارف الᗫᖂس وتع ᜻ف والᘭالتنظ  

  
ام ᗷعرض حفᗫᖁة الخنادق ومهما ᛿انت الأسᘘاب   - ᡧ ᡨᣂالمتعهد الال ᣢع

᛿ ᢝافة المواقع (زفتᘭة  
ᡧᣚ أنواعهاᗷ ةᗫᖁعرض الحف ᢝ

ᡧᣚ ادةᗫترتوار–وأي ز- 
...إلخ) ᘌقع عᣢ عاتق المتعهد أعمال  -غرزة   –صᘘات بᚏتونᘭة  

مᘭمات الناتجة عن هذا العمل و᛿افة ᡨᣂة   الᗖᖔالإجراءات المطل
والتᜓالᘭف ومهما ᗷلغت لا ᘌعᣗ للمتعهد أي تعᗫᖔض لقاء هذا العمل  

  ومهما ᛿انت الأسᘘاب 
مع إزالة الخطوط القدᘌمة مهما ᛿ان نوعها وترحᘭلها اᣠ المᜓان الذي   -

اف.   ᡫᣃتحدده جهة الإ  
عند اسᘘᙬدال الخطوط القدᘌمة ᗷخطوط جدᘌدة فإن عᣢ المقاول   -

  ᢝ ᡨᣎاه المالحة الᘭف المᗫᣆات اللازمة لتᘭأن يؤمن العمالة والعدد والآل
ᢝ وسلᘭم ᗷحᘭث لا تكون   ᡧᣎشᜓل فᚽ قد ت تج وشفطها والتخلص منها

 هناك اᘌة إعاقة للعمل.  
 
  حفᗫᖁات الᗫᖁᜓارات  -ب  

أما فᘭما يتعلق ᗷالحفᗫᖁات الخاصة ᗷالᗫᖁᜓارات فيتم الحفر وفق الأᗷعاد  
ᢝ ال᜻شف التقديري وᗫقع عᣢ عاتق المتعهد إعادة الردم  

ᡧᣚ الواردة
حول الᗫᖁᜓارات وលعادة الطᗫᖁق إᣠ ما ᛿ان علᘭه ولا ᘌحق له المطالᘘة  

ة ᗷعمل صب البᚏتون   ᡫᣃاᘘحق للمتعهد المᘌ ض لقاء ذلك ولاᗫᖔأي تعᗷ
قᘘل استلام الحفᗫᖁة ولا ᘌحق له صب البᚏتون إلا بوجود المهندس  

ف.  ᡫᣄالم 
 

  تركᘭب القساطل:  -3مادة  
   عكس اتجاه ᢝ

ᡧᣚ كون رأس الأنبوبᘌ ثᘭحᗷ بᛳتمدد الأناب
ورة لعمل وصلات مع خطوط أخرى   ᡧᣆان الا عند الᗫᖁالج 
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 Pipes are installed so that the head of the pipe is in the 
opposite direction of the flow, except when necessary to 
make connections with other lines 

 The pipes shall be installed so that the full length of the 
bottom of the pipe’s rests on a bed of materials to be 
specified in the conditions, and grooves shall be left at the 
heads of the pipes to facilitate the installation of 
connections 

 The connection is made in a correct technical way so that 
the seal is installed in the right place and in the right 
direction and by a special mounting machine (puller). 

 There should be no connection between the water 
network and the sewage network 

 At the intersection of water lines with sewage lines where 
water is comfortable, water line pipes must be    wrapped 
along the intersection distance must be wrapped in plain 
concrete of 200 kg/m3 with a cover at least 25 cm thick 

 
 Pipes are installed by a regular slope without concavities 

until the entire network is drained and unloaded water or 
air collects in the lines 

 The pipes can be connected first, then digging the trench 
and leveling the bottom of the excavation, then lowering 
the line and filling it immediately, which is useful in 
alleviating the collapse of the sides of the excavations 
using surveying instruments (Nivo – Total station) 

 The pipes are distributed on one side of the excavated 
trench, consideration that they cannot fall into the trench 

 Before lowering the pipes into the trench, check the pipes 
to rule out shocks or cracks during transportation. These 
pipes are also cleaned of dirt stuck to them. 

 Before starting to install the pipes in the trenches prepared 
for them, the dimensions of the trenches shall be ensured, 
such as the straightness of the bottoms according to the 
levels given, etc. 

 When replacing the main lines, the contractor must 
reconnect the beneficiaries’ lines to the new main line in a 
technical and correct manner, using the necessary elbows 
and Tee’s and drills, even if the old line is not removed. 

The contractor shall remove the stones and soil that fall inside the 
trenches. The contractor shall transfer and install the pipes and 
accessories at the work sites under his own responsibility. 
The Contractor shall take all precautions and implement all 
instructions to maintain the safety of the pipes. 
All materials of any type or size shall be installed according to the 
specifications of the contract and the drawings. Full care must be 
taken in moving the pipes while avoiding throwing, pulling or rolling 
them. 
 
All strange materials shall be removed from the inside of the pipes, 
Their edges shall be protected from damage and be kept clean to 

  
᠍
تمدد الأنابᛳب ᗷحᘭث ᘌكون الطول الᝣامل لقاع الأنابᛳب مسᙬندا
ك تجاوᗫف   ᡨᣂوط، وت ᡫᣄال ᢝ

ᡧᣚ دهاᘌفرشة من مواد يتم تحد ᣢع
 ᗷالحفر عند رؤوس الأنابᛳب لᙬسهᘭل عملᘭة تركᘭب الوصلات. 

   ب الجلدةᘭث يتم تركᘭحᗷ حةᘭة صحᘭقة فنᗫᖁطᗷ يتم الوصل
وᗖواسطة الة تركᘭب خاصة   ᗷالمᜓان الصحيح والاتجاه الصحيح

 (بᚱᖁسة). 
   اهᘭالمᗷ ةᘌكة التغذᘘش ᡧ ᢕᣌكون هنالك أي اتصال بᘌ جب ألاᘌ

 وشᘘكة المجاري.   
   تجري فيها ᢝ ᡨᣎاه مع خطوط المجاري الᘭعند تقاطع خطوط الم

  ᣢاه عᘭب خطوط المᛳف أنابᘭالراحة فانه يتوجب تغلᗷ اهᘭالم
ᗷغلاف    3كغͭم   200طول مسافة التقاطع ᗷالبᚏتون العادي عᘭار  

 سم   25لا تقل سماᜧته عن 
   ᡨᣎات حᗷل منتظم دون تقعرات أو تحدᘭمᗷ بᛳد الأنابᘌيتم تمد

  ᢝ
ᡧᣚ اه أو الهواءᘭكة ومنع تجمع المᘘامل الش᛿ ــــغᗫᖁف وتفᣅ يتم

توتل    –ᗷاستخدام الاجهزة المساحᘭة المناسᘘة (نᘭفو  الخطوط
 .  ..)-ستᛳشن

   ةᗫᖔسᘻب أولا ثم حفر الخندق وᛳمكن أن يتم وصل الأنابᘌ  قاع
ᢝ   الحفᗫᖁة

ᡧᣚ دᘭفᘌ مما 
᠍
 والردم فورا

᠍
ومن ثم انزال الخط مركᘘا

 التخفᘭف من انهᘭار جوانب الحفᗫᖁات.  
   أحد جوانب الخندق المحفور مع مراعاة ᣢتوزع القساطل ع

ᢝ عدم إمᜓانᘭة 
ᡧᣚ الخندق    سقوطها 

   عاد ماᘘᙬالخندق تفحص القساطل لاس ᢝ
ᡧᣚ ل انزال القساطلᘘق

تعرض منها لصدمات أو ᘻشققات أثناء النقل، ᛿ما تنظف هذه  
  القساطل من الأوساخ العالقة بها. 

   جبᘌ الخنادق المعدة لها ᣠل القساطل إᗫ ᡧ ᡧᣂة بت ᡫᣃاᘘل المᘘق
ᢝ القاع  

ᡧᣚ عاد الخنادق ومن استقامة قعرها والعملᗷد من أᜧالتأ
 وفق المناسᛳب المعطاة 

   المقاول إعادة وصل ᣢة عᘭسᛳدال الخطوط الرئᘘᙬعند اس
خطوط المستفᘭدين اᣠ الخط الرئᢝᣓᛳ الجدᘌد ᗷطᗫᖁقة فنᘭة  

والمثقاب  , وصحᘭحة ᗷاستخدام العكوس والتيهات اللازمة 
  حᡨᣎ ان لم يتم ازالةالخط القدᘌم. 

ᢝ تقع فᘭه   ᡨᣎة الᗖᖁالمتعهد إزالة الأحجار من الخنادق والأت ᣢجب عᘌ
وᗫقوم المتعهد بنقل وتركᘭب القساطل وملحقاتها ᗷمواقع العمل  

 تحت مسؤوليته. 
عᣢ المتعهد أن يتخذ جميع الاحتᘭاطات وᗫنفذ جميع التعلᘭمات  

 للمحافظة عᣢ سلامة القساطل 
ᘌجب تركᘭب ᛿افة المواد مهما ᛿ان نوعها او قᘭاسها حسب  

  ᢝ
ᡧᣚ ة التامةᘌجب العناᗫالعقد و(المخططات) وᗷ المواصفات الخاصة

ᢝ رميها او شحطها او دحرجتها 
ᡫᣒك القساطل مع تحاᗫᖁنقل وتح 

وᗫجب اخراج ᛿افة المواد الغᘘᗫᖁة من داخل القساطل وحماᘌة  
كᘭب الᗫᣄــــع و  ᡨᣂفة لضمان الᘭقاؤها نظᗷالمحᜓم  الاطراف من التلف وا

ᢝ المواد فᘭجب  
ᡨᣚاᗷ ب للقساطل اوᗫᖁذا تم حصول أي تخលللوصلات و

ار وᗖدون تحمᘭل المنظمة أي   ᡧᣅصلاح هذه الاឝقوم بᘌ المتعهد ان ᣢع
نفقات اضافᘭة. وᗫجب وضع ᛿افة القساطل ᗷالاستقامة والمᘭل  
كᘭب فعᣢ المتعهد   ᡨᣂذا تحرك أي جزء منها اثناء الលو ᡧ ᢕᣌحᘭالصح

 اعادته. 
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ensure a quick and tight installation of the joints. If any damage 
occurred to the pipes or other materials, the Contractor shall repair 
the damage at his own expense. All the pipes must be placed with 
the correct straightness and slope. If any part of it moves during 
installation, the Contractor shall reinstall them. 
The Supervising Engineer shall have the right to inspect each part of 
the pipes and their special parts and accessories after transferring 
them to the installation site to ensure their safety from any 
breakage or damage. The Contractor shall remove all that is 
damaged during the transport and installation from the site and 
replace them with other good pipes and tools at his own expense. 
The pipes must be carefully placed inside the trenches for pipe 
safety. 
It is preferable when installing the pipes keeping the information 
written on the pipes towards the top as far as possible. 
Concrete pillars shall be used for the pipes where required. 
In the case water and sewage pipes intersect, the water pipes shall 
be above the sewage pipes at sufficiently safe distance, ensuring 
the safety of pipes the safety of the pipes and the general safety of 
citizens. When this is not possible, executive procedures shall be 
taken to ensure the safety of citizens in this area. 
in addition to extension of warning tape between fine and coarse 
gravel layers, green color 
With reconnection of beneficiary’s lines with providing required 
accessories.  
 
Article 4 - Backfilling: 
First: Backfilling of the trenches excavated in the paved streets: 
The Contractor shall remove the debris and the surplus of the 
excavated materials immediately (from the excavator to the dump 
truck) following the excavation works. Such materials may not be 
left in the roads and pavements. They shall be taken to landfills 
determined. 
The Contractor shall consider the traffic conditions of his trucks 
while removing the excavated materials placing a special cover on 
the back of the truck to keep the streets clean. 
The Contractor may not use some of the excavated materials in 
backfilling only with the consent of the Supervising Engineer and as 
specified in the quantities bill. 
Both sides of the trench shall be kept completely free of excavation 
materials. The Contractor shall carry out cleaning works of these 
places after the removal of the debris and after backfilling with the 
materials designated for the filling and getting approval. 
The Contractor shall clean the street well after filling the lines using 
street sweepers and sweeping the street with water. 
The Contractor shall be responsible for cleaning the streets and 
public and private property and keeping them free from waste and 
soft soil resulting from the execution of contract works. Such 
materials shall be removed immediately. 
The Contractor may not overload the lorries. When transferring soft 
materials, the Contractor shall use a closed and suitable truck for 
that, after approval by the Supervising Engineer to do so. 

ف فحص ᛿ل جزء من القساطل وقطعها   ᡫᣄحق للمهندس المᘌ
 الخاصة وملحقاتها ᗷعد نقلها لموقع تركيبها للتأᜧد من سلامتها من ᛿ل 

  ᣢجب عᘌ بᘭك ᡨᣂعطب منها أثناء النقل والᘌ ل ما᛿أو عطب و ᣄك
المتعهد اᗷعاده عن الموقع واسᘘᙬدالها ᗷقساطل وأدوات أخرى سلᘭمة  

 عᣢ نفقته الخاصة. 
 

ᗫل القساطل ᗷᜓل عناᘌة وذلك للمحافظة عᣢ سلامة   ᡧ ᡧᣂجب أن يتم تᘌ
 القساطل. 

 
ᘌفضل عند مد القسطل ضمن الخنادق وضع المعلومات المكتᗖᖔة  

  عᣢ القسطل ᗷاتجاه الأعᣢ قدر الإمᜓان. 
ᢝ تتطلب ذلك  ᡨᣎن الᜧالأماᗷ ة للقساطلᘭتونᚏجب وضع دعائم بᘌ 

ᢝ حالة تقاطع القساطل المائᘭة مع قساطل الᣆف الصᢝᣑ ينفذ هذا  
ᡧᣚ

  ᢝᣑف الصᣆة تعلو قساطل الᘭان تكون القساطل المائᗷ التقاطع
ᗷمسافة امان ᛿افᘭة ᗷحᘭث تضمن سلامة القساطل وضمان السلامة  

  ᢝ ᡨᣎة الᘌذᘭحالة تعذر ذلك ـ تتخذ الاجراءات التنف ᢝ
ᡧᣚ ᡧ ᢕᣌالعامة للمواطن

ᢝ هذا المجال  
ᡧᣚ ᡧ ᢕᣌتحقق ضمان سلامة الصحة العامة للمواطن

 وحسب الطلب 
ᗫط   ᗷالإضافة ᡫᣃ مد ᣠا ᡧ ᢕᣌا   تحذير ب ᢝ ᡨᣎقᘘلون لزرادة والجماش ط ᡧᣆاخ  

 مع إعادة وصل خطوط المستفᘭدين مع تقدᘌم الإᜧسسوارات اللازمة  
 

 ردم الخطوط:  -4مادة  
  أولا": ردمᘭات الخنادق المحفورة ᗷالشوارع المعᘘدة: 

عᣢ المتعهد القᘭام بឝعمال ترحᘭل الانقاض ونواتج الحفر فورا" (من  
ᢝ   الᘘاᜧر اᣠ ظهر السᘭارة) ᗷعد عملᘭات الحفر ولا

ᡧᣚ قاؤهاᗷجوز اᘌ
  الطرقات والارصفة وترحل اᣠ مكᘘات مᣆح بها تحددها مسᘘقا" 

  
حᘭل وذلك   ᡨᣂة لشاحناته اثناء الᗫوط المرور ᡫᣄال ᢝᣘالمتعهد ان يرا ᣢع

  بوضع شادر خاص فوق ظهر الشاحنة للحفاظ عᣢ نظافة الشوارع 
ᢝ عملᘭات الردم الا لا

ᡧᣚ عض نواتج الحفرᗷ جوز للمتعهد استخدامᘌ 
ᢝ جدول الᝣمᘭات. 

ᡧᣚ ما هو محددᗖف و ᡫᣄموافقة المهندس المᗷ 
  

ᘌجب ان تᡨᣛᘘ الاماᜧن جانب الحفᗫᖁة خالᘭة تماما من نواتج الحفر  
  ᡫᣃاᘘل المᘭح ᡨᣂعد الᗷ نᜧف هذه الاماᘭأعمال تنظᗷ امᘭالمتعهد الق ᣢوع

 لنواتج الحفر وᗖعد الردم ᗷالمواد المخصصة للردم والموافقة عليها. 
 

ᘌجب ان ᘌقوم المتعهد بᙬنظᘭف الشارع ᚽشᜓل جᘭد ᗷعد ردم الخطوط 
 وذلك ᗷاستخدام المᜓاᙏس لتنظᘭف الشارع ثم شطف الشارع ᗷالمᘭاه 

ᘌعتᢔᣂ المتعهد مسؤولا عن نظافة الطرقات والاملاك العامة والخاصة  
والمحافظة عليها خالᘭة من النفاᘌات والاتᗖᖁة الناعمة الناتجة عن  

 تنفᘭذ اعمال العقد وᗫتم ترحᘭل هذه المواد فورا 
 

عᣢ المتعهد الا ᘌقوم بتحمᘭل الشاحنات احمالا فوق الحد الاعتᘭادي  
ᢝ الشوارع ᘌجب علᘭه تقدᘌم عᗖᖁات  

ᡧᣚ ةᘘوعند نقله لمواد ناعمة او رط
ف للقᘭام بهذا العمل  ᡫᣄة وتحوز موافقة المᘘمحᜓمة الاغلاق ومناس 
ᢝ أي وقت من الاوقات  

ᡧᣚ ة المتعهدᘘف مطال ᡫᣄحق للمهندس المᗫو
ᢝ حال عدم مطاᗷقتها  

ᡧᣚأخذ العينات واجراء التجارب عليها وᗷ
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The Supervising Engineer shall have the right to request the 
contractor at any time to provide samples and conduct tests on 
them. In the event that they do not comply with the technical 
specifications, the Supervising Engineer may reject them without 
paying any compensation. 
All materials and waste shall be removed, and trenches cleaned 
thoroughly before backfilling. The process shall be carried out using 
hand tools or a mechanism that allows laying and rolling sand and 
single gradient gravel around the immediate surrounding of the 
installations, walls and pipes. 
For the pressure to be equal, it is necessary to take full care during 
backfilling around the pipes and the inspection walls. It is preferable 
to use wooden pallets around the pipes and spray with water, 
compact and roll. 
Polyethylene pipes with diameters shall be backfilled as follows: 
A- Spreading  a layer 10 cm thickness of single gradient gravel 
alongside the width of the trench beneath the pipes before being 
placed in the trench after the extension of the pipes and over the 
catheter according to the plans, with filling the sides as directed by 
supervising engineer With spraying with water. 
B- Backfilling the last layer with gradient gravel from 0 to 7 cm, 
following the approval of the supervising body, with connecting and 
rolling sand content should not exceed 15%, and compacting rate 
should reach 95%.. 
C- No excavated material may be backfilled before removing the 
debris from the site, following approval by the Supervising 
Engineer. 
D- Rehabilitation of the pavement (concrete casting, pavement 
tiles) in the event of excavating them or places of concrete mixing. 
 
Article 5 - Rehabilitating the road: 
The Contractor shall fill the trenches completely and spray the 
water.  
The Contractor shall maintain the trenches filled to the upper 
surface level of the asphalt permanently by adding the backfilling 
materials contained in the statement until the paving process. 
Charging the prices, cutting the asphalt for the trenches and the 
inspection rooms in a vertical and straightway using modern cutting 
tools (automatic cutter) the width of the trench required. 
 
Article 6 - Measurement of Works: 
Works are measured per cubic meter. The excavation works are 
carried out according to the instructions of the Supervising 
Engineer, including excavation, uprooting of trees and grass if 
necessary, levelling the bottom and sides, restoring the roads to 
their status quo,. And the removal of the remaining excavated 
materials outside the workshop, and the cost of labor and other 
requirements for the good work, including the concrete pillars to 
strengthen the lines in case of existence. 
The pipes are to be given by linear meter and are measured on the 
axis of the installed pipe. 

ف رفضها وعدم دفع أي   ᡫᣄحق للمهندس المᘌ ةᘭللمواصفات الفن
 تعᗫᖔضات ᗷذلك 

ᘌجب ازالة جميع المواد والفضلات وتنظᘭف الخنادق جᘭدا ومن ثم  
يᘘاᗷ ᡫᣃالردم وتتم العملᘭة ᗷاستعمال معدات ᘌدوᗫة او الᘭة ᘻسمح  
  ᡫᣃاᘘط المᘭد التدرج حول المحᘭحص وحᘘفرش ورص الرمل والᗷ

 للم شቯت والجدران والقساطل 
 

ᘌجب العناᘌة التامة اثناء الردم حول القساطل وجدران التفتᛳش وذلك  
 ᡽ ᡧᣚكون هناك ضغط متعادل ومتᜓاᘌ ᢝᣜ ᡧ ᢕᣌلا الجانب᛿ ᢝ

ᡧᣚ شᜓل متوازᚽ
وᗫفضل استخدام مد᛿ات خشᘭᙫة حول القساطل وتتم عملᘭة الرش  

 ᗷالماء والرص والدحل للحصول عᣢ اᜧتناز جᘭد للردمᘭات. 
 : ᢝᣠالشᜓل التا ᣢᜓافة اقطارها عᗷ ᡧ ᢕᣌايتل ᢝᣠيتم ردم خطوط البو 

سم ᗷحص وحᘭد التدرج أو زرادة  ᘌ10فرش      -أ  
ᢝ الخندق وᗖعد   

ᡧᣚ ل توضعهاᘘعرض الخندق تحت القساطل ق ᣢع
تمدᘌد القساطل ᘌفرش ᗷحص وحᘭد التدرج أو زرادة فوق القسطل  

وحسب توجيهات المهندس   الجوانب مع املاء حسب المخططات  
ف مع الرش ᗷالماء               ᡫᣄالم 

ة تردم بᘘحص متدرج من  -ب ᢕᣂقة الاخᘘ0الط  ᡨᣎسم  7ح    ᣢالحائز ع
اف مع الرص والدحل ᡫᣃة المواد  موافقة جهاز الاᘘسᙏ ولا تتجاوز

95%% مع تحقيق ᙏسᘘة رص 15الناعمة    
لا ᘌجوز اعادة ردم الحفᗫᖁات قᘘل ترحᘭل ᛿افة نواتج الحفر عن   -ت

ف   ᡫᣄأخذ موافقة من    المهندس المᘌ الموقع المراد ردمه وان
 ᗷذلك                                                                                    

ᢝ حال   -ث
ᡧᣚ (لاط أرصفةᗷ ة أوᘭتونᚏات بᘘص) فᘭم الرصᘭاعادة ترم

 كون الحفᗫᖁة ضمن الأرصفة أو أماᜧن الصᘘات البᚏتونᘭة 
 

  إعادة الطᗫᖁق:  -5مادة  
ᘌقوم المتعهد بردم الخنادق ردما ᛿املا وᗫرش ᗷالماء. وᗫرص ᚽشᜓل  

 جᘭد 
عᣢ المتعهد المحافظة عᣢ امتلاء الخنادق إᣠ مستوى السطح  

  ᢝ
ᡧᣚ ق إضافة مواد الردم الواردةᗫᖁشᜓل دائم عن طᚽ العلوي للزفت

ال᜻شف حᡨᣎ تتم عملᘭة التعبᘭد. محمل عᣢ الأسعار قص الزفت  
للخنادق وغرف التفتᛳش ᚽشᜓل شاقوᢝᣠ ومستقᘭم ᗷاستخدام وسائل  

) وᗖعرض الخندق أو الحفᗫᖁة  القص الحديثة ( القصاصة الآلᘭة 
 المطلᗖᖔة 

  تقدير الأعمال:  -6 مادة
المᡨᣂ المكعب وفق تعلᘭمات للمهندس   الحفᗫᖁاتتقدر أعمال 

ف ᗷما فᘭه الحفر والاستخراج وقلع الأشجار والأعشاب إن   ᡫᣄالم
  ᢝᣢوضعها الأص ᣠعادة الطرق إលة القعر والجوانب وᗫᖔسᘻوجدت و

وترحᘭل نواتج ما تᡨᣛᘘ من الحفᗫᖁات إᣠ خارج الورشة و᛿لفة الᘭد  
ᢝ ذلك  العاملة وسائر المقتضᘭات الأخرى لحسن تنفᘭذ العمل  

ᡧᣚ ماᗷ
ᢝ حال وجودها 

ᡧᣚ م الخطوطᘭتون السائد لتدعᚏالدعامات من الب  
أما القساطل  فتعᗷ ᣗالمᡨᣂ الطوᢝᣠ وتقاس عᣢ محور الخط المركب  

وᚱشمل السعر أجور النقل والتمدᘌد وتنظᘭف القساطل إن لزم    فعلا 
الأمر وكذلك قᘭمة القطع الخاصة أᘌضا ونفقات الأدوات اللازمة  

 للتجارب وتᜓالᘭف هذه التجارب وتᘘدᘌل القساطل العاطلة. 
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 The price includes the transport and extension fees, cleaning the 
pipes, if necessary, the value of the special parts, the expenses of 
the tools needed for the tests, the costs of these tests, the 
replacement of the invalid pipes. 
 
Article 7 - Concrete works for manholes: 

 Levelling the ground for excavation works according to the 
dimensions and depths specified in the drawings. After 
receipt by the Contractor, the Contractor may prepare and 
install pallets necessary for the concrete works. The 
Contractor may not cast any quantity of concrete, be it   
blinding concrete, plain concrete in the mold, or reinforced 
concrete only after his provision of the pallet’s 
reinforcement and the approval of the Supervising 
Engineer. 

 The concrete shall be prepared according to the specific 
measurement, reinforced concrete 350 kg / m 3) in the 
workshop under supervision of the Supervising Engineer. 

 The Contractor shall be watering the concrete three times 
a day for a period of ten days from the date of casting. The 
cost of this watering is charged against the concrete prices. 
And the Contractor may not claim any compensation and 
shall be liable for any poor implementation of the work. 
And the Supervising Engineer may request demolishing 
and removing the implemented works that comply with 
the requirements of the drawings, and at the Contractor's 
expense. 

 The manholes shall be designed and implemented 
according to the attached (section) and plan, and under 
the supervision of the Organization’s Supervising Engineer. 

 The concrete surface should be smooth from inside for 
walls and floor and should be implemented using metal or 
plywood forms.  

 Concrete walls are painted from the outside with bitumen 
for exposed surfaces and covered with plastic sheets 
thickness not less than 0.7 mm thick for unexposed 
surfaces. 

 The walls should be painted from outside with bitumen.  
 The roof should be smoothed and corrugated with 

coloring. 
 Should provide steps of 16 mm rebars width 35 cm every 

30 cm with painting.  
 Vibrators must be used during casting. 
 Spacers shall be installed to keep the concrete cover of 

concrete (biscuits) with a thickness of 2.5 cm on the 
corners every meter 

  Abrams cone is used to check the water ratio of concrete 
mixture.  

 Reinforcement steel used must be new, free of rust, and 
high resistance, with a yield stress of not less than 3600 kg 
/ cm2, with a certificate of origin. 

  
  
 

 اعمال البᚏتون للᗫᖁᜓارات:  -7مادة  
   عاد والاعماق المحددةᗷة وجوانبها وفق الاᗫᖁة ارض الحفᗫᖔسᘻ

ᢝ المخططات وᗖعد استلامها 
ᡧᣚ سمح للمتعهدᛒ    بᘭوترك ᡧ ᢕᣂبتجه

ال᜻وفراج اللازم لأعمال البᚏتون ولا ᛒسمح للمتعهد ᗷصب أᘌة  
افة أو ᗷالقالب أو مسلح الا ᗷعد استلام  ظ᛿مᘭة سواء ᛿ان بᚏتون ن

ف.  ᡫᣄموافقة المهندس الم ᣢوفراج منه وحصوله ع᜻سليح الᘻ 
 

   تون المسلحᚏار المحدد البᘭتون وفق العᚏالب ᢕᣂيتم تحض
اف مهندس  3مͱ كغ 350 ᡫᣃالورشة وتحت ا ᢝ

ᡧᣚ اف. وذلك ᡫᣃالا  
   

᠍
وᗫᜓلف المتعهد ᚽسقاᘌة البᚏتون ᗷمعدل ثلاث مرات يومᘭا

 من تارᗫــــخ الصب وتعت᛿ ᢔᣂلفة السقاᘌة  
᠍
ة اᘌام اعتᘘارا ᡫᣄولمدة ع

هذه محملة عᣢ اسعار البᚏتون ولا ᘌحق للمتعهد المطالᘘة ᗷأᘌة  
تعᗫᖔض عنها وᗫعتᢔᣂ المتعهد مسؤوᢻً عن اي سوء تنفᘭذ  

ᘭف الطلب ال ᡫᣄحق للمهندس المᗫه هدم وازالة  للأعمال و
ᢝ المخططات  

ᡧᣚ شᜓل مغاير لما هو واردᚽ الأعمال المنفذة
 واعادة تنفᘭذها عᣢ نفقته. 

  
   اف ᡫᣃឝᗖᜓارات وفق المخطط المرفقة وᗫᖁذ الᘭم وتنفᘭيتم تصم

ف. ال ᡫᣄمهندس الم 
 

 
   تمᗫة وᘭتون املس من الداخل للجدران والارضᚏكون سطح البᘌ

 .  د تنفᘭذه ᗷاستخدام قوالب معدنᘭة أو ᗷلاي وو 
 

   للمناطق ᡧ ᢕᣌتومᚏالبᗷ تون للجدران من الخارجᚏتم دهان البᗫو
ائح ᗷلاسᘭᙬكᘭة لاتقل سماᜧتها عن   ᡫᣃمم    0.7المكشوفة و

 للمناطق الغᢕᣂ مكشوفة. 
  .اغᘘعه مع الصᘭأما السقف فيتم صقله وتقط 
   سليح قطرᘻ انᘘارة عن قضᘘم درجات عᘌتم تقدᗫمم   16و

 سم مع الدهان .  30سم ᗷمعدل درجة ᛿ل   35عرض  
   ات الصبᘭجب استعمال الرجاج اثناء عملᘌ 
  ب يتمᘭاخ  تركᘭعن الاس ᢝ

ᡧᣍتوᚏتات لمسافة الغطاء البᙫمث
 مᡨᣂ  سم عᣢ الزواᘌا ᛿ل   ᚽ2.5سكوتات) بᚏتونᘭة ᚽسماᜧة (

 اهᘭة المᘘسᙏ يتم استخدام مخروط ابرامز للتحقق من   ᢝ
ᡧᣚ

 الخلطة البᚏتونᘭة  
   من ᢝᣠد وخاᘌكون جدᘌ جب انᘌ سليح المستعملᙬد الᘌحد

كغͭ    3600الصدأ وعاᢝᣠ المقاومة مع اجهاد خضᖔع لا ᘌقل عن 
 م شأ   مع شهادة  2سم

  الصبᗷ امᘭل القᘘد قᘭشᜓل جᚽ ᢝ ᢔᣎب القالب الخشᘭجب ترطᘌ 
   شᜓل وثيقᚽ طه مع الاعمدةᗖسليح ورᙬد الᘌت حدᘭب᙭يتم ت

الحدᘌد مع الحدᘌد   ᗷحᘭث ᘌكون أᗷعاده ثابته عن العمود ولحام
 القدᘌم 
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 The wooden form must be well moistened before pouring. 
 and rust must be removed from the iron using a wire 

brush, then painted with concrete adhesive or epoxy. 
 The reinforcing steel is installed and firmly linked with the 

columns to keep a uniform distance and should be welded 
with the old reinforcement.  

 Buried concrete must be painted with asphalt   ( Bitumen) 3 
layers  

 Reinforcement should be done according to the attached 
drawings and instructions of supervising engineer and 
should be rejected if it does not match the diameters and 
dimensions, or if it is old or rusty. 

 The gravel and sand used should be of good hardness and 
not contain impurities or dirt. 

 The cement used is Portland cement Sulfate resistant 
concrete, grade 42.5 Mpa.  Newly made, production is not 
more than 3 months. 

 Samples of concrete to be taken for test during casting and 
must achieve 200 kg /cm2 of compressive strength  

 The contractor is not allowed to cast any quantity of 
concrete except after receiving the reinforcement and 
covering from and obtaining the approval of the 
supervising engineer. 

 The Contractor shall be watering the concrete three times 
a day for a period of ten days with covering with burlap  
from the date of casting. The cost of this watering is 
charged against the concrete prices. And the Contractor 
may not claim any compensation and shall be liable for any 
poor implementation of the work. And the Supervising 
Engineer may request demolishing and removing the 
implemented works that comply with the requirements of 
the drawings, and at the Contractor's expense. 
 

Article 8 – Normal concrete: 
 Execution of all normal concrete works in accordance with 

the attached drawings 
 The use of (sand and gravel) clean free of organic materials 

of high hardness and approved by the supervision 
engineer. 

 Watering of concrete elements is cast at least twice a day 
for one week according to the recommendations of the 
supervising engineer. 

 Concrete with stone 200 kg/m3 
 The cement used is Portland cement, grade 42.5 MPa. 

Newly made production is not more than 2 months. 
 with surface of concrete to be smoothed with cement and 

color at rate 2.5 kg/m2 using «Helicopter» Power Trowel 
and manual trowel and corrugation in a way decided by 
supervising engineer 

 
Article 9 - Pipelines check: 

 
  تون المطمورᚏجب دهان البᘌالأسفلتᗷ  ( ᡧ ᢕᣌتومᚏقات    3(البᘘط 
 سليح وفق المخططات المرفقة وتوجيهات  يᙬب الᘭتم ترك

ᢝ حال كونه غᢕᣂ مطابق  
ᡧᣚ سليحᙬرفض الᗫف و ᡫᣄالمهندس الم

 للأقطار والاᗷعاد او كونه قدᘌم او صدئ
   دة القساوةᘭالمستخدم ج ᣕجب ان تكون الرمل والحᘌ

ᢝ ولا تحوي شوائب أو أتᗖᖁة   ᢔᣎوالتدرج الح 
 ع بورتلانديᖔتات   الاسمنت المستخدم من نᗫ ᢔᣂ᜻ار   مقاوم للᘭع

 أشهر  3مᘭغا ᗷاسᜓال حدᘌث الانتاج لا يتجاوز انتاجه  42.5
   تونᚏة للبᘘاس المقاومة المكعᘭيتم اخذ عينات اثناء الصب لق

   2كغ ͭ سم  200وᗫجب ان تحقق  
   عد استلامᗷ تون الاᚏة من البᘭم᛿ ةᘌصب أᗷ سمح للمتعهدᛒ لا

الᙬسليح وال᜻وفراج منه وحصوله عᣢ موافقة المهندس  
ف.  ᡫᣄالم 

   ولمدة 
᠍
ᘌᜓلف المتعهد ᚽسقاᘌة البᚏتون ᗷمعدل ثلاث مرات يومᘭا

ة   ᡫᣄامعᘌش  أᛳالخᗷ فᘭمع التغل   ᢔᣂــــخ الصب وتعتᗫمن تار 
᠍
اعتᘘارا

᛿لفة السقاᘌة هذه محملة عᣢ اسعار البᚏتون ولا ᘌحق للمتعهد  
المطالᘘة ᗷأᘌة تعᗫᖔض عنها وᗫعتᢔᣂ المتعهد مسؤوᢻً عن اي سوء  

ف الطلب الᘭه هدم   ᡫᣄحق للمهندس المᗫذ للأعمال وᘭتنف
ᢝ المخططات  

ᡧᣚ شᜓل مغاير لما هو واردᚽ وازالة الأعمال المنفذة
 . ادة تنفᘭذها عᣢ نفقتهواع

  
  
  
  
  

 
  البᚏتون العادي:   – 8مادة  
    تون العادي وفق المخططات المرفقةᚏذ جميع اعمال البᘭتنف 
   ة وذاتᗫᖔة من المواد العضᘭفة خالᘭاستخدام إحضارات نظ

اف  ᡫᣃوافق عليها جهاز الاᗫة وᘭقساوة عال 
   عᖔا ولمدة اسبᘭيوم ᡧ ᢕᣌة مرتᗖᖔة المصبᘭتونᚏالب ᣅة العناᘌسقا

ف  ᡫᣄات المهندس المᘭالاقل ووفقا لتوص ᣢع 
  تون المستعملᚏار البᘭ3كغͭم   020ع   
  ارᘭع بورتلاندي عᖔغا    42.5الاسمنت المستخدم من نᘭم

 أشهر   ᗷ2اسᜓال حدᘌث الانتاج لا يتجاوز انتاجه 
   معدلᗖاغ وᘘالإسمنت والصᗷ تونᚏكغ ͭ    2.5يتم صقل وجه الب

وᗖاستخدام مروحة الصقل والᘭد العاملة والتقطيع ᚽشᜓل   2م
ف   ᡫᣄحدده المهندس المᘌ 

 
 
 

  اختᘘار القساطل :  -9مادة  
كᘭب وعدم الᗫᣄᙬب للعينات قᘘل   ᡨᣂقة الᗫᖁيتم فحص القساطل وط

كᘭب  ᡨᣂال  
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Pipe, installation methods and leaking must be checked before 
installation.  
After installed the pipes, the hydrostatic test must be applied to 
some sections of the line, which are selected by the supervision 
according to the following: 
The section of the line to be selected must be slowly filled with 
water to allow the air to escape from the pipeline between two 
manholes. The experiment can be done before or after the 
manholes are implemented. 
A water pressure of 2 meters is applied to a column of water, and 
the water shortage is monitored during a period not less than 1 
hour, so that the leakage rate does not exceed 0.1 liters / linear 
meter. To be repaired, no leakage of any size is allowed from the 
polyethylene pipes. All the drains must be checked carefully during 
the tests in the open trench. Any pipes that are damaged during the 
experiment must be replaced by the contractor with safe materials 
and at his own expense and he must repeat the experiment until it 
is accepted. By the engineer, and that any leakage in the line will 
fall on his shoulders, and he must locate and repair the leak. 
 
 
Article 10 - interlock tiles: 
Provide and install cement street tiles [interlock] thickness not less 
than 8 cm with spreading a layer of fine one-sized gravel under the 
tiles thickness not less than 5 cm to be installed on top of gravel 
layer and at level of asphalt and width of excavation with filling 
between the tiles with hard river sand and well compaction  
With conducting the necessary laboratory experiments 
dimensions: 8 x 16 x 20 cm bone shape  
colour: alternating red and black  
The price includes materials, installation, transportation, labor, and 
everything needed to complete the work to the fullest extent as 
directed by the supervising engineer.  
 
Article 11 - provision and installation cast iron gratings: 
provision and installation cast iron gratings of cast iron ( clean and 
free of impurities) length of 1 m  weight not less than 70 kg, and 
angles of iron 4x4 cm thickness 4 mm with    the dimensions (1.3* 
0.7 m )  with welding and providing drainage pipe 6 inch  to Sewage 
connected to the public sewage lines  
Including on it (Excavation, reinforced concrete, pipes , connections, 
gratings, angles and Insulation) and all necessary during work  as in 
the attached drawings and  according to the Instructions  of 
Supervisor Engineer  with restoring the situation to what it was. 
 
 
Article 12 - Unblocking and opening sewage lines : 
Unblocking and opening pipes with different diameters   with 
cleaning related  manholes  including opening sewage lines and 
removing sludge and dirt  using suitable machines to a place 

ᗷعد تمدᘌد القساطل ᘌجب تطبيق الاختᘭار الهᘭدروستاتᢝᣞᘭ عᗷ ᣢعض  
 ᢝ
ᡨᣍاف وفق الآ ᡫᣃل الاᘘارها من قᘭأقسام من الخط يتم اخت:  

ء و ذلك للسماح   ᢝᣗᘘالماء بᗷ ارهᘭجب ملء قسم الخط المراد اختᘌ
ᢝ تفتᛳش وᗫمكن أن تتم   ᡨᣎغرف ᡧ ᢕᣌالخروج من القسطل وذلك بᗷ للهواء

  التجᗖᖁة قᘘل أو ᗷعد تنفᘭذ غرف التفتᛳش  
ᢝ قدره 

᡽ᣍة النقص    2يتم تطبيق ضغط ماᘘتم مراقᗫعمود ماء و ᡨᣂم
ة زمنᘭة لا تقل عن   ᡨᣂاه خلال فᘭمقدار الم ᢝ

ᡧᣚ حصلᘌ ساعة    1الذي
ᢝ حال ᛿انت   ᗷ0.1حᘭث لا يᗫᖂد معدل الᣄᙬب عن  

ᡧᣚو ᢝᣠطو ᡨᣂͭم ᡨᣂلي
᛿مᘭة المᘭاه المفقودة أᡵᣂᜧ مما سبق يتم اعادة تفقد الوصل ومناطق  

حها ولا ᛒسمح ᗷاي ᣄᘻب مهما ᛿ان مقداره من  الᣄᙬب لإعادة اصلا 
ᘌ ᡧجب فحص ᛿افة القساطل ᗷعناᘌة تامة خلال   ᢕᣌايتل ᢝᣠب البوᛳأناب
ᢝ الخندق المفتᖔح أᘌة قساطل يتم تخᗫᖁبها أثناء  

ᡧᣚ اراتᘘإجراء الاخت
  ᣢمة و عᘭمواد سلᗷ دالهاᘘᙬاسᗷ قومᘌ المتعهد أن ᣢجب عᘌ ةᗖᖁالتج

جᗖᖁة حᡨᣎ يتم قبولها من قᘘل  نفقته الخاصة و علᘭه أن ᘌعᘭد الت
ᢝ الخط ستقع عᣢ عاتقه و علᘭه القᘭام 

ᡧᣚ بᣄᘻ المهندس و إن أي
 بتحدᘌد مᜓان الᣄᙬب و إصلاحه 

  
  

لوك - 10مادة   ᡨᣂلاط الانᗷ  :  
لوك] سماᜧة لا تقل   ᡨᣂمتداخل [ان ᢝ ᡨᣎلاط شوراع اسمنᗷ بᘭم وتركᘌتقد

سم مع فرش طᘘقة من الزرادة الناعمة اسفل الᘘلاطات سماᜧة    8عن  
كᘭب اعᣢ طᘘقة الجماش وᗖم سوب    5لا تقل عن   ᡨᣂسم يتم ال

ᡧ الᘘلاطات ᗷالرمل النهري   ᢕᣌة مع الملء بᗫᖁعرض الحفᗖالاسفلت  و
 القاᢝᣒ والرص ᚽشᜓل جᘭد  

ᗫة اللازمة  ᢔᣂمع اجراء التجارب المخ 
 سم ᚽشᜓل العظمة    20×   16×   8الاᗷعاد 

 اللون : متناوب احمر واسود  
كᘭب واجور النقل والᘭد العاملة و᛿ل ما ᘌلزم   ᡨᣂشمل المواد والᛒ السعر

 لإتمام العمل عᣢ أᝏمل وجه حسب توجيهات المهندس  
ف  ᡫᣄالم 

  : تقدᘌم وتنفᘭذ مطᗫᖁات - 11مادة  
ᢝ مطᗫᖁة من الفونت النظᘭف الخاᢝᣠ من الشوائب 

ᡧᣚب مصاᘭد وتركᗫتزو
سم سماᜧة   4* 4كغ مع زواᘌا من الحدᘌد    70م بوزن لا ᘌقل عن  1طول 

م )  مع أعمال اللحام و تزوᗫد اسفل   0.7* 1.3مم    الأᗷعاد (  4
ᢝ الموقع العام 6المطᗫᖁة ᗷمخᖁج  

ᡧᣚ  ᢝᣑف الصᣆال ᣠش اᙏا 
ᢝ و  

ᡧᣚتون المسلح والقساطل والوصل والمصاᚏه (الحفر و البᘭمحمل عل
 الزواᘌا والروᗖة) 

ف مع اعادة    ᡫᣄلزم وفق  المخططات توجيهات المهندس المᘌ ل ما᛿و
 الوضع اᣠ ما ᛿ان علᘭه . 

 
  : تعᗫᖂل و ᘻسلᘭك خطوط ᣅف صح - 12مادة  

تنظᘭف وᘻسلᘭك وتعᗫᖂل خطوط الᣆف القدᘌمة  ᗷأقطار متعددة مع  
المتعلقة بها و   ᛒشمل فتح خطوط الᣆف المغلقة   الᗫᖁᜓاراتتنظᘭف 

وលزالة الحمأة والاوساخ  ᗷاستخدام الآلات المناسᘘة  
ف و غسᘭل   ᡫᣄحدده المهندس المᘌ مᜓان ᣠلها  اᘭ(الصاروخ)وترح

 الخطوط محمل علᘭه اعادة الوضع اᣠ ما ᛿ان علᘭه. 
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defined my supervising engineer  and washing the lines with 
restoring the situation to what it was.  
The price includes materials, labor, equipment, and everything 
needed to complete the work in the fullest manner as directed by 
the supervising engineer 
 
Recommendations: 

 Before allowing external loads to be applied to the pipe, 
the minimum backfill thickness on the pipe must be 
ensured: 

 Vehicle loads: the thickness of the backfill above the height 
of the pipe should not be less than 50 cm. 

 
 Loads with hydraulic action such as hammers and vibrating 

rollers: the thickness of the backfill should not be less than 
120 cm. 

 It is not allowed to contact the compacting and rolling 
devices with the pipe until all the backfilling work 
surrounding the pipe is carried out to a thickness that does 
not affect the pipe. 

 Execution of all concrete, reinforced concrete, Concrete 
with stone and plain Concrete works in accordance with 
the attached drawings 

 The use of spiral iron (for all meshes) is not exposed to 
rust. 

 The use of (sand and gravel) clean free of organic materials 
of high hardness and approved by the supervision 
engineer. 

 Contractor shall provide casting method so as not to affect 
the safety of wooden mold or rebar and prevent voids in 
the element. 

  Watering of concrete elements cast at least twice a day 
according to the recommendations of the supervising 
engineer. 

 Reinforced concrete 350kg/m3. 
 Concrete with stone 250kg/m3 
 plain Concrete 200kg/m3 
 Cement 42.5   BAG (50) KG 

 
 

Chapter Four 
Provision of pipelines and accessories to water 

networks 
 

Article 1   – Polyethylene pipes: 
The pipes shall be of high-density polyethylene PE100 as per 
ISO4427 or REN12201: or equivalent. 
They must be healthy, specially designed for the transportation of 
drinking water. The taste smell or color shall not change, and they 
shall not contain toxic or disfigured substances. 

السعر ᛒشمل المواد والᘭد العاملة والمعدات و᛿ل ما ᘌلزم لإتمام العمل  
ف  ᡫᣄمل وجه حسب توجيهات المهندس المᝏأ ᣢع 

  
  توصᘭات : 

   لᘘات الردم فوق الأنبوب قᝏمن سما ᡧᣍالحد الأد ᡧ ᢕᣌجب تأمᘌ
   : ᢝᣢᘌ ما᛿ ᢝᣦه وᘭة علᘭالسماح بتطبيق الحمولات الخارج 

   جبᘌ ة الردم فوق ذروة الأنبوبᜧارة: سماᘭألا حمولات الس  
  سم  50تقل عن 

   المطارق والمداحل᛿ ᢝᣞᘭدرولᘭالحمولات ذات الفعل اله
 سم     120تقل سماᜧة الردم عن   ألا الرجاجة: ᘌجب 

   يتم ᡨᣎسمح بتماس أجهزة الرص والدحل مع الأنبوب حᛒ لا
أعمال الردم المحᘭطة ᗷالأنبوب اᣠ سماᜧة لا تؤثر    ةتنفᘭذ ᛿اف

  عᣢ الأنبوب. 
   تون العادي والمغموس والمسلح وفقᚏذ جميع اعمال البᘭتنف

  ᣢلات عᘌحق للمقاول اجراء تعدᘌ المخططات المرفقة ولا
 الᙬسليح 

  من الصدأ ᢝᣠد محلزن ( فرش وغطاء ) خاᘌاستخدام حد 
  فة  إحضاراتاستخدامᘭة وذات   نظᗫᖔة من المواد العضᘭخال

اف  ᡫᣃوافق عليها جهاز الاᗫة وᘭقساوة عال 
  جميع نقاط ᢝ

ᡧᣚ اطᗖسلك رᚽ دᘌط الحدᘭᗖᖁد   تقاطعتᘌالحد 
   ᣢث لا يؤثر عᘭحᗷ قة صبᗫᖁالمقاول ان يؤمن ط ᣢجب عᘌ

سلامة القالب او حدᘌد الᙬسليح ومنع حدوث التعشᛳش ضمن  
 العناᣅ المصبᗖᖔة  

  ةᘭتونᚏالب ᣅة العناᘌسقا ᡧ ᢕᣌة مرتᗖᖔا ووفقا    المصبᘭالاقل يوم ᣢع
ف  ᡫᣄات المهندس المᘭلتوص 

  تون المستعملᚏار البᘭالمسلحة  3كغͭم   350ع ᣅللعنا 
  تون المستعملᚏار البᘭالمكون 3كغͭم   250ع ᣅمن   ة للعنا

 المغموس
  تون المستعملᚏار البᘭالمكون 3كغͭم   200ع ᣅمن   ة للعنا

 البᚏتون العادي  
   ار الاسمنتᘭس       -42.5عᛳكغ50ك 

 
 
 
 

الرابعالفصل   
لشᘘᜓات المᘭاه   قساطل وملحقاتها التقدᘌم   

 
 

ᡧ قساطل البوᢝᣠ  –  1مادة  ᢕᣌلᘭأت :  
ᡧ عاᢝᣠ ال᜻ثافة    ᢕᣌلᘭأت ᢝᣠجب أن تكون القساطل من البوᗷPE100 

 ᘌعادلها   أو ما  .EN12201أو   ISO4427 حسب
ب وصالحة صحᘭا  ᡫᣄاه الᘭجب أن تكون متخصصة لنقل مᘌ إذ "    ᢝ

ᡧᣙᘘ ي
تحوي عᣢ مواد سامة أو   وألا تغᢕᣂ الطعم أو الرائحة أو اللون   ألا 

  مجرثمة 
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The raw material used shall be for the transport of drinking water. 
The raw materials shall be. non-recycled polyethylene And they 
shall be subject to density, thermal stability and solubility tests. 
 
The proportion of volatile content, water content, the proportion of 
Carbon black content and the distribution of its atoms and pigment 
dispersion in polyethylene shall be within tolerable limits and must 
meet the minimum value specified in Annex (3). 
 
The ovality at any point shall be within permissible limits as in 
Annex (1),  
 
The elongation, longitudinal reversion and thickness of pipelines at 
any point shall be within permissible limits and must meet the 
minimum value specified in Annex (2). 
 
The inner and outer surface of the pipes shall be smooth and clear, 
free of cracks or pores or any other defects that may affect the 
conformance of pipes with specifications. 
 
Pipe lengths shall be about 12 -14 m  for diameters greater than 90 
m, and the roll length shall not be less than 100 m for 90 mm 
diameters and below. 
 
The pipe ends shall be smooth and clean. 
The durability of the pipes will be tested (hydrostatic force)  
 
The pipes shall be made from raw materials used for the first time, 
from recycled materials. 
The pipes shall be pressure and cracking resistant. 
The name of the manufacturer or manufacturer's logo - standard 
dimension- thickness - Nominal pressure - production date - 
Material PE100 - the phrase "valid for drinking water" shall be 
stamped on the pipes. 
 
For coiled pipes up to 75 mm diameter, the metric numbered marks 
shall indicate the length of the roll to that point so that the 
remaining length of the coiled pipe can be known. 
The pipes' color shall be blue or black. 
 
The sub-pipes shall be connected with the main ones by means of 
flanges, Tee, and using welding exclusively. 
 
The pressure test shall be carried out after laying the pipes and 
before backfilling and before connecting them with the main water 
network and each line alone 
 
 
The following tests must be achieved according to the codes: 

1- Pipe sample characterization - thickness and density ISO-4427 
2- Flatness ISO 11922-1 

 
مᘭاه   صالح لنقل  ᘌجب أن تكون المواد الأولᘭة المستخدمة من نᖔع

ب   ᡫᣄال  
 

 أن تحقق   وᗫجبᘌجب أن تكون المواد الأولᘭة جدᘌدة وغᢕᣂ مدورة 
تكون    وأن ᗫجب و  تجارب ال᜻ثافة والثᘘات الحراري ودرجة الذوᗖان

ᢝ وᙏسᘘة الᗖᖁ᜻ون الأسود وتوزع  
᡽ᣍة المواد المتطايرة والمحتوى الماᘘسᙏ

ᡧ ضمن الحدود المسموحة  ᢕᣌلᘭᙬإي ᢝᣠالبو ᢝ
ᡧᣚ اغᘘذراته وذرات الص  

ᢝ المرفق (  
ᡧᣚ مᘭالق ᡧᣍالحد الأد ᢝ

ᡧᣚ 3وتحقق (  
ᢝ المرفق (  ᘌجب أن ᘌكون التفلطح

ᡧᣚ ما᛿ هᗷ حᖔالحد المسم ᢝ
ᡧᣚ1 (  

ᢝ أᘌة نقطة ضمن   الطوᢝᣠ وسماᜧة والانعᜓاس والاستطالة 
ᡧᣚ بᛳالأناب

ᢝ المرفق ( الحدود المسموحة 
ᡧᣚ مᘭالق ᡧᣍالحد الأد ᢝ

ᡧᣚ 2وتحقق (  
 

ᢝ للأنابᛳب ناعما واملسا   ᢔᣐوالخار ᢝᣢكون السطح الداخᘌ جب انᘌ
  ᣢة عيوب اخرى تؤثر عᘌشققات او المسامات او اᙬة من الᘭخال

القساطل للمواصفات مطاᗷقة   
ᗷال سᘘة للأقطار    مᡨᣂ  14- 12حواᢝᣠ من  ᘌجب أن تكون أطوال الأنابᛳب 

مم وما دون لا ᘌقل طول اللفة عن    90مم وللأقطار من    90أᢔᣂᜧ من  
  م.ط 100

  
 وᗫجب أن تكون نهاᘌة الأنابᛳب ملساء ونظᘭفة. 

   الهᘭدروستاتᘭكᘭة )  (القوةᘌجب أن تحقق القساطل تجᗖᖁة الدᘌمومة  
 

  ᢕᣂستخدم لأول مرة وغᘻ ةᘭأن تكون القساطل مصنعة من مواد أول
 مرتجعة 

 
 أن تكون القساطل مقاومة للضغط والᙬشقق 

كة الصانعة   (اسمعليها   القساطل ممهور أن تكون  ᡫᣄالمصنع واسم ال
ᢝ  –أو شعارها  ᢔᣐة  -القطر الخارᜧالضغط  – السما  ᢝᣥــــخ   –الاسᗫتار

ب PE100الصنع   ᡫᣄاه الᘭارة الأنبوب صالح لمᘘمادة الصنع _   ع 
مم ᘌجب أن توضع علامات     ᗷ75ال سᘘة للأنابᛳب الملفوفة حᡨᣎ قطر 

ᗫة تحدد طول اللفة حᡨᣎ تلك النقطة ᗷحᘭث ᘌمكن معرفة  ᡨᣂم المᘭق ᡨᣂال
ᢝ اللفة 

ᡧᣚ ةᘭقᘘب المتᛳمن طول الأناب ᢝ
ᡨᣛᘘالمت 

 
 ᘌجب ان تكون القساطل ᗷلون ازرق او اسود

 
ᘌجب وصل القساطل الفرعᘭة مع القساطل الرئᛳسᘭة بواسطة  

 التيهات وᗖاستخدام اللحام حᣆا. 
 

تجرى تجᗖᖁة الضغط ᗷعد مد الخطوط وقᘘل الردم وقᘘل وصلها مع  
ة ولᝣل خط عᣢ حداᘭالشᘘكة الرئᛳس  

 
 

 
حسب ال᜻ودات  ᘌجب تحقيق التجارب التالᘭة    

 ISO-4427 السماᜧة وال᜻ثافة  -توصᘭف عينات الانابᛳب -1
  ISO 11922-1 التفلطح -2
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3- Hydrostatic tests: 
a. Direct pressure test ISO-9080 
b. Long-term hydrostatic test ISO-1167 

4- Thermal reduction test DIN-8075 
5- Elongation test ISO-6259-3 
6- Fluidity index test ISO-1133 
7- Thermal stability test ISO-10837 
8- Chemical tests (suitability for drinking water) by measuring 

lead, mercury, and arsenic content 
 
 
 
Article 2   – Special Parts: 
Special polyethylene parts  
the special parts, of whatever kind, on the pipes with flanges, 
welding or mechanical coupling shall bear the same pressure as the 
pipes. 
The parts made of polyethylene: 
The materials made from polyethylene shall be in conformity with 
EN 12201 or equivalent specifications. 
The material from which the special parts of polyethylene are made 
shall be weather resistant to the surrounding external and internal 
environmental conditions as in the case of all parts of the pipe 
system. 
It has a design lifetime of at least equal to pipe lifetime according to 
EN 12201 specifications or equivalent. 
The special cutting materials connected with the polyethylene pipes 
shall not affect the performance of pipes or lead to cracks. 
The metal parts in the installation of the special parts that can be 
corroded must be properly protected. 
The gaskets made to ensure impermeability must be according to 
EN681 or equivalent or approved from a health point of view. 
The inner and outer surface of the special parts shall be smooth and 
clear, free of cracks or holes or any other defects affecting the 
conformity of the special parts with the specifications. 
The special parts must be blue or black. 
The components of the special parts shall not affect the quality of 
the water piped. 
The manufacturer of special parts shall hold an ISO. 
the name of the manufacturer or its logo, the country, pressure, 
and material must be printed on each part. 
The special parts must be of a maximum of 250 mm diameter, 
made by means of injection molding, not welding. 
 
For special parts to be welded, the straight section shall be of 
suitable length for installation and maintenance and its weight and 
dimensions be specified by the technical proposal. 
Testing shall test the density, thermal stability, and melt mass. 
The proportion of volatile content, water content, carbon black 
content, carbon black dispersion, and pigment dispersion in 
polyethylene shall be within the prescribed limits. 

 :الاختᘘارات الهᘭدروستاتᘭكᘭة -3
a.   ᡫᣃاᘘة الضغط المᗖᖁتجISO-9080 
b. ل الأمدᗫᖔط ᢝᣞᘭدروستاتᘭار الهᘘالاختISO-1167 

  DIN-8075 تجᗖᖁة الإرجاع الحراري  -4
  ISO-6259-3 تجᗖᖁة الاستطالة -5
 ISO-1133تجᗖᖁة دلᘭل السيولة  -6
 ISO-10837تجᗖᖁة الثᘘات الحراري  -7
ب)الاختᘘارات الᘭ᜻مᘭائᘭة  -8 ᡫᣄاه الᘭق     (صلاحيتها لمᗫᖁعن ط

   رصاص والزئبق والزرنيخقᘭاس محتوى ال
  

 
  الخاصة: القطع  –  2مادة 

 ᡧ ᢕᣌلᘭات ᢝᣠقطع خاصة بو 
القطع الخاصة مهما ᛿ان نوعها عᣢ الخطوط ᗷفلنجات أو لحام أو  

الخط  نفس ضغوطرᗖط مᘭᜓانᢝᣞᘭ وᗫجب أن تتحمل   
 : ᡧ ᢕᣌايتل ᢝᣠالقطع المصنعة من البو 

ᡧ مطاᗷقة   ᢕᣌايتل ᢝᣠجب ان تكون المواد المصنعة من مادة البوᘌ
  او ما ᘌعادلهاEN12201للمواصفات 

  ᢝᣠتصنع منها القطع الخاصة من مادة البو ᢝ ᡨᣎجب ان تكون الاجزاء الᘌ
ᡧ مقاومة لظروف البᚏئة المحᘭطة الداخلᘭة والخارجᘭة ᛿ما هو   ᢕᣌايتل

ᢝ يتك  ᡨᣎجميع الاجزاء ال ᢝ
ᡧᣚ بالحالᛳون منها نظام الاناب  

ان تكون ذات عمر تصمᢝᣥᘭ عᣢ الاقل مساوي لعمر الانابᛳب وذلك  
  ما ᘌعادلها  او  )EN12201المواصفات ( حسب

ᡧ   لا تؤثر ᘌجب ان   ᢕᣌايتل ᢝᣠب البوᛳمواد القطع الخاصة المتصلة مع اناب
 عᣢ اداء الانابᛳب او تؤدي لظهور ᘻشققات

ᢝ تركᘭب القطع الخاصة  
ᡧᣚ ة الداخلةᘭجب أن تكون الأجزاء المعدنᘌ

ᘌ ᢝمكن أن تتᝏቯل محمᘭة ᚽشᜓل مناسب  ᡨᣎوال 
ᡧ ال᜻تامة حسب  ᢕᣌجب أن تكون الجوانات المصنعة لتأمᘌ  

  المواصفات 
وموافق علᘭه صحᘭا" ما ᘌعادلها أو   EN681 

ᢝ للقطع الخاصة ناعما   ᢔᣐوالخار ᢝᣢكون السطح الداخᘌ جب انᘌ
واملسا خالᘭة من الᙬشققات او المسامات او اᘌة عيوب اخرى تؤثر  

  عᣢ مطاᗷقة القطع الخاصة للمواصفات
 ᘌجب ان تكون القطع الخاصة ᗷلون ازرق او اسود 

ᢝ    لا تؤثر ᘌجب ان تكون مكونات القطع الخاصة  ᡨᣎاه الᘭة المᘭنوع ᣢع
 تنقلها 

كة الصانعة للقطع الخاصة حاصلة عᣢ شهادة ᡫᣄالجودة   ان تكون ال
 (أيزو) 

كة أو رمزها  (اسمᘌجب ان ᘌكتب ع᛿ ᣢل قطعة   ᡫᣄالقطر   –ال–  
الصنع) مادة  - الضغط  

دون مصنوعة   مم فما   ᘌ250جب أن تكون القطع الخاصة ذات القطر 
  ᗷطᗫᖁقة الحقن غᢕᣂ ملحومة 

ᢝ ستوصل ᗷاللحام ᘌجب أن ᘌكون القسم   ᡨᣎة للقطع الخاصة الᘘال سᗷ
كᘭب والصᘭانة وᗫحدد وزنها  ᡨᣂطول مناسب من أجل الᗷ م منهاᘭالمستق

 ᢝ ᡧᣎالعرض الفᗷ عادهاᗷوأ 
 ᘌجب أن تحقق تجارب ال᜻ثافة والثᘘات الحراري ودرجة الذوᗖان 
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Ovality, elongation, longitudinal reversion, and pipe thickness shall 
be at any point within prescribed limits. 
- The pipes with scratches (dents) greater than 0.1 mm deep will be 
rejected. 
- The contractor shall submit his price, including transportation to 
the places specified by the Organization, arrangements of the 
materials according to the technical specifications, as well as all the 
tests required at the receipt and at the expense of the contractor in 
terms of the cost of the testing and compensation of the materials 
on which the tests are conducted. 
 
 
 
Article 3   –  Special parts- galvanized iron: 
White pieces of iridescent iron must be according to the following 
specifications: 
Their diameters shall be adjusted according to the standard 
measurements of the English code and per inch. 
Its internal surfaces shall be smooth, even, homogeneous, free from 
protrusions, and be of constant roughness on the entire piece. 
The pieces are able to screw-cutting with a consistent thickness 
tooth, homogeneous, and non-abrasive of thickness. 
The pieces shall be of the same lengths. 
These pieces shall resist a minimum pressure of 40 kg / cm2 with 
pressure stability for two hours 
The section shall be pure, and the thickness shall be homogeneous 
along the cross-section. 
The pieces shall be made using the cold drawing method. 
The thickness of the pieces shall not be less than the thickness 
specified in the English code table. 
The bidder shall specify in his offer the pressure, the thickness of 
the pieces, the weight of the longitudinal meter and the country of 
origin. 
- The special parts with scratches (dents) greater than 0.1 mm deep 
will be rejected. 
 
Article 4 –   Gate valves with flanges 

 The required valves shall be of all kinds and shapes and of 
the best quality that a pressure to withstand operating the 
project. 

 They shall be made of metal or alloys resistant to 
oxidation, corrosion, heat, pressure, and all various 
stresses. 

 The valve shall be made from the finest types of cast iron 
or other parallel metals that withstand stress, pressure, 
shock, and fracture resistance meets GGG50  

 The valve shall prevent leakage when closed. 
 The nominal diameter of the valves is millimeters. 
 The components the valves are made from shall be new 

and ensure the durability of the valve and the easiness of 
its use. 

ᢝ وᙏسᘘة  
᡽ᣍة المواد المتطايرة والمحتوى الماᘘسᙏ جب أن تكونᘌ

ᡧ ضمن   ᢕᣌلᘭᙬإي ᢝᣠالبو ᢝ
ᡧᣚ اغᘘون الأسود وتوزع ذراته وذرات الصᗖᖁ᜻ال

 الحدود المسموحة 
الطوᢝᣠ وسماᜧة   والانعᜓاس والاستطالة ᘌجب أن ᘌكون التفلطح 

ᢝ أᘌة نقطة ضمن الحدود المسموحة 
ᡧᣚ بᛳالأناب 

  من السماᜧة   0.1ترفض الأنابᛳب المصاᗷة ᗷخدوش يᗫᖂد عمقها عن   -
ᢝ تحددها المنظمة   ᡨᣎالأمكنة ال ᣠقدم العارض سعره متضمنا النقل إᘌ

مع ᘻسᘭᙬف المواد وفقا للأصول الفنᘭة وكذلك جميع الاختᘘارات  
من حᘭث ᛿لفة التجᗖᖁة  الاستلام وعᣢ نفقة المتعهد المطلᗖᖔة عند 

ᢝ تتم عليها التجارب  ᡨᣎض المواد الᗫᖔوتع 
 

 : المᗫᖂبقخاصة حدᘌد   قطع –  3مادة 
  الحدᘌد المᗫᖂبق ذات لون أبᘭض خامᘭة وفق المواصفات التالᘭة قطع 

أن تكون أقطارها مضبوطة حسب المقايᛳس النظامᘭة وفق ال᜻ود  
ي ومقدرة ᗷالأᙏش  ᡧ ᢕᣂالإنᜓل  

أن تكون سطوحها الداخلᘭة ناعمة وملساء ومتجاᙏسة وخالᘭة من  
 النتوءات والتعرجات وتحقق أمثال خشونة ثابتة ع᛿ ᣢامل القطعة 

القطع قاᗷلة للقلوزة ᗷحᘭث تؤمن سن ثاᗷت السماᜧة   أن تكون
 ومتجاᙏس وغᢕᣂ متᝏቯل 

 أن تكون القطع ذات أطوال موحدة حسب ᛿ل قطعة 
  )2كغͭسم   ᘌ)40جب أن تقاوم هذه القطع ضغط أصغري للᙬشغᘭل 

ᡧ  مع ثᘘات الضغط  ᢕᣌلمدة ساعت 
المقطع خاᢝᣠ من الشوائب وأن تكون السماᜧة  ᘌجب أن ᘌكون 

 ᢝ
ᡧᣔطول المقطع العر ᣢسة عᙏمتجا 

 ᘌجب ان تكون القطع مصنوعة ᗷطᗫᖁقة السحب عᣢ الᘘارد 
ᢝ جدول   سماᜧة القطعᘌجب أن تكون 

ᡧᣚ ة المحددةᜧلا تقل السما
ي  ᡧ ᢕᣂود الانᜓل᜻ال 

ᢝ عرضه الضغط وسماᜧة القطع ووزن المᡨᣂ    عᣢ العارض
ᡧᣚ أن يوضح

 الطوᢝᣠ وᗖلد الم شأ لᝣل قطر عᣢ حدا 
من   0.1ترفض القطع الخاصة المصاᗷة ᗷخدوش يᗫᖂد عمقها عن  -

 السماᜧة 
 

  : سكر جارور ᗷفلنجات –  4مادة 
   اختلاف ᣢع الجارور عᖔة من النᗖᖔتكون السكورة المطل

انواعها واشᜓالها ومن اجود الانواع ومن الطراز ذي الضغط  
وع  ᡫᣄل المᘭشغᘻب وᗫᖁالمقرر لتحمل ضغط وتج  

   ةᘭجب ان تكون مصنوعة من معادن او خلائط معدنᗫو
مقاومة للتأᜧسد والتᝏቯل والحرارة والضغوط و᛿افة  

  الاجهادات المختلفة 
   صنع جسم السكر من اجود انواع معدن الفونت المرن اوᘌ

المعادن الموازᗫة له من جهة تحمل الاجهادات والضغوط  
   GGG50 وᗫحقق والصدمومقاومة الانكسار 

  ا عند اغلاقهᘭل᛿ كون السكر مانعا للرشحᘌ جب انᗫو  
  ᡨᣂمᘭلᘭالمᗷ ة للسكورة مقدرةᘭإن الأقطار الاسم  
   لᗫᖔالمكونة للسكورة العمر الط ᣅجب أن تضمن العناᘌ

  للسكر وسهولة الᙬشغᘭل ولم ᛒسبق استعماله 
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 The body and cover shall be made from ductile cast iron 
and painted with epoxy paint from the inside. 

 Body: 13% Stainless Chrome. 
 The chamber of the body shall be made from bronze or 

copper. 
 Closing ring: from Bronze. 
 Flanges holes: matching. 
 Gate and gate room made of copper.  
 and accessories (flanges-Tee elbow-welding- etc..) labor  

and all other requirements to complete the work to the 
fullest extent as directed by the supervising engineer. 
 
 
 

 
Chapter Five 

Extension of the water pipes 
 

 
Article 1   –  Installation of water pipes: 
- Before starting installing the pipes in the trenches prepared for 
them, the dimensions of the trenches shall be ensured, such as the 
straightness of the bottoms according to the levels given, etc. 
The contractor shall remove the stones and soil that fall inside the 
trenches. The contractor shall transfer and install the pipes and 
accessories at the work sites under his own responsibility. 
The Contractor shall take all precautions and implement all 
instructions to maintain the safety of the pipes. 
All materials of any type or size shall be installed according to the 
specifications of the contract and the drawings. Full care must be 
taken in moving the pipes, special parts, and valves, while avoiding 
throwing, pulling or rolling them. 
All strange materials shall be removed from the inside of the pipes, 
valves and special parts. Their edges shall be protected from 
damage and be kept clean to ensure a quick and tight installation of 
the joints. If any damage occurred to the pipes or other materials, 
the Contractor shall repair the damage at his own expense. All the 
pipes must be placed with the correct straightness and slope. If any 
part of them moves during installation, the Contractor shall reinstall 
them. 
The Supervising Engineer shall have the right to inspect each part of 
the pipes and their special parts and accessories after transferring 
them to the installation site to ensure their safety from any 
breakage or damage. The Contractor shall remove all that is 
damaged during the transport and installation from the site and 
replace them with other good pipes and tools at his own expense. 
The pipes must be carefully placed inside the trenches for pipe 
safety. 
It is preferable when installing the pipes keeping the information 
written on the pipes towards the top as far as possible. 
 

   مادةᗷ اᘭداخل ᣗالجسم والغطاء من الفونط المرن ومغ
 ᢝᣓالإيبوك 

  : 13الجذع . ᢝᣤستانلس كرو %  
  . غرفة الجذع من النحاس  
  . ونز أو النحاس ᢔᣂحلقة الاحᜓام : من ال  
  ثقوب الفلنجات : تطابق  
  ة من النحاسᗷة وغرفة البواᗷالبوا 
 سسوارات(فلنجاتᜧل المعدات اللازمة والا᛿ ه-وᘭعكس-ت -

ها -حامل ᢕᣂمل وجه  وغᝏأ ᣢلزم  لإتمام العمل عᘌل ما᛿و  (..
ف حسب توجيهات المهندس ᡫᣄالم.  

 
  

الخامس الفصل   
المᘭاه  أعمال تمدᘌد قساطل  

 
 

: قساطل المᘭاهتركᘭب  –  1مادة   
ᗫل القساطل إᣠ الخنادق المعدة لها ᘌجب التأᜧد من   ᡧ ᡧᣂة بت ᡫᣃاᘘل المᘘق

ᢝ القاع وفق الم 
ᡧᣚ عاد الخنادق ومن استقامة قعرها والعملᗷب  أᛳناس

 المعطاة
ᢝ تقع فᘭه   ᡨᣎة الᗖᖁالمتعهد إزالة الأحجار من الخنادق والأت ᣢجب عᘌ

وᗫقوم المتعهد بنقل وتركᘭب القساطل وملحقاتها ᗷمواقع العمل  
 تحت مسؤوليته. 

 ᣢاطاتيتخذ جميع   المتعهد أنعᘭمات    الاحتᘭنفذ جميع التعلᗫو
 للمحافظة عᣢ سلامة القساطل 

ᘌجب تركᘭب ᛿افة المواد مهما ᛿ان نوعها او قᘭاسها حسب  
ᢝ  و(المخططاتالمواصفات الخاصة ᗷالعقد 

ᡧᣚ ة التامةᘌجب العناᗫو (
ᢝ رميها او 

ᡫᣒك القساطل والقطع الخاصة والسكورة مع تحاᗫᖁنقل وتح
 شحطها او دحرجتها 

وᗫجب اخراج ᛿افة المواد الغᘘᗫᖁة من داخل القساطل والسكورة  
الاطراف من التلف واᗷقاؤها نظᘭفة لضمان   والقطع الخاصة وحماᘌة

كᘭب الᗫᣄــــع والمحᜓم للوصلات  ᡨᣂذا الលب   وᗫᖁتم حصول أي تخ
ᢝ المواد فᘭجب عᣢ المتعهد ان ᘌقوم 

ᡨᣚاᗷ صلاحللقساطل اوឝهذه   ب
ار وᗖدون تحمᘭل المنظمة أي نفقات اضافᘭة. وᗫجب وضع ᛿افة   ᡧᣅالا

  ᡧ ᢕᣌحᘭل الصحᘭالاستقامة والمᗷ ذا القساطلលتحرك أي جزء منها اثناء   و
كᘭب فعᣢ المتعهد اعادته.  ᡨᣂال 

ف فحص ᘌحق للمهندس  ᡫᣄل جزء من القساطل وقطعها    الم᛿
الخاصة وملحقاتها ᗷعد نقلها لموقع تركيبها للتأᜧد من سلامتها من ᛿ل 

  ᣢجب عᘌ بᘭك ᡨᣂعطب منها أثناء النقل والᘌ ل ما᛿أو عطب و ᣄك
المتعهد اᗷعاده عن الموقع واسᘘᙬدالها ᗷقساطل وأدوات أخرى سلᘭمة  

 عᣢ نفقته الخاصة. 
ᗫل القساطل ᗷᜓل عناᘌة وذلك للمحافظة عᣢ سلامة   ᡧ ᡧᣂجب أن يتم تᘌ

 القساطل. 
ᘌفضل عند مد القسطل ضمن الخنادق وضع المعلومات المكتᗖᖔة  

 الإمᜓان. عᣢ القسطل ᗷاتجاه الأعᣢ قدر 
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The polyethylene pipes and their special parts shall be connected by 
joining the 75 mm diameters and welding the other diameters. 
The new pipes should be connected to the old pipes whatever type 
it is [ iron – ductile iron – PE – Asbestos cement, etc., ] in a technical 
manner and with all needed accessories in placed determined by 
supervising authority.  
No metal tools may be used to connect the special pieces or pipes. 
Only dedicated tools may be used for each type of pipes and special 
parts to protect them from abrasion, corrosion, etc. 
They shall be connected using thermal welding where it is required 
or where it is not possible to use butt fusion welding using thermal 
fuse after cutting the two ends of the pipes to be connected equally 
and removing the oxidation on the surface thoroughly with the 
cleaning and then completing the welding by connecting the two 
ends of the coil with a special welding machine. 
 
The butt fusion welding shall be performed in a good and precise 
manner using the hydraulic pressure welding machine approved by 
the water unit. The following procedures shall be strictly followed 
(pipe cleaning, automatic levelling, heating time and temperature, 
under pressure replacement). 
 
Concrete pillars shall be used for the pipes where required. 
In the case water and sewage pipes intersect, the water pipes shall 
be above the sewage pipes at sufficiently safe distance, ensuring 
the safety of pipes the safety of the pipes and the general safety of 
citizens. When this is not possible, the executive procedures shall 
be taken to ensure the safety of citizens in this area. 
in addition to extension of a suitable warning tape between sand 
and gravel layers  
 
When replacing the lines, the contractor must reconnect the 
beneficiaries’ lines to the new main line 
 
Article 2  –  Backfilling of water pipes: 
A- Spreading a 10 cm thickness of sand alongside the width of the 
trench beneath the pipes before being placed in the trench and 
after the extension of the pipes, with filling the sides. 
B - Filling the next layer and up to 20 cm of the surface of the road 
with a layer of single gradient gravel. 
in addition to extension of warning tape between sand and gravel 
layers , blue color 
C- Backfilling the last layer with gradient gravel from 0 to 7 cm, 
following the approval of the supervising body, with connecting and 
rolling. 
Backfill is done in layers not exceeding 25 cm thick per layer, and 
these products are moistened and stacked using a rocker-hopper 
plate and roller for the last face with a degree of 90% of the 
maximum density (modified proctor) and sand content should not 
exceed 25%, 

  ᡧ ᢕᣌإيتل ᢝᣠقساطل البو ᡧ ᢕᣌᗖو ᡧ ᢕᣌإيتل ᢝᣠالقساطل البو ᡧ ᢕᣌيتم الوصل ب
مم    )75للأقطار (والقطع الخاصة التاᗷعة لها وذلك ᗷطᗫᖁقة الᗖᖁط 

  الأخرى. وᗖطᗫᖁقة اللحام للأقطار  دون.  ضمنا وما 
  –ᘌجب وصل القساطل الجدᘌدة مع القدᘌمة مهما ᛿ان نوعها [ حدᘌد 

ᡧ   -فونت  ᢕᣌايثل ᢝᣠت  –بوᛳل ما  ..]  اترن᛿ حة ومعᘭة وصحᘭقة فنᗫᖁطᗷ
اف  ᘌلزم من اᜧسسو  ᡫᣃتحددها جهة الا ᢝ ᡨᣎن الᜧالأما ᢝ

ᡧᣚارات و 
القطع الخاصة   (لوصلᘌجب عدم استخدام عدد وأدوات معدنᘭة 

واستخدام عدد وأدوات مخصصة    لᝣل   نᖔع   ᗷالقساطل)بᘘعضها أو  
ه  ᢕᣂل وغᝏቯــــح والتᗫᖁمن القساطل والقطع الخاصة لحمايتها من التج 

  ᢝ ᡨᣎن الᜧالأما ᢝ
ᡧᣚ ةᗫالوشائع الحرارᗷ قة اللحامᗫᖁطᗷ جب إنجاز الوصلᘌ

  وصلة الوشائع تتطلب ذلك وᗫتعذر فيها اللحام ᗷالتقاᗷل ᗷاستخدام 
ᢝ القساطل المراد وصلهما ᗷالᙬساوي وលزالة  

ᡧᣚعد قشط طرᗷ ةᗫالحرار
الأᜧسدة الموجودة عᣢ السطح جᘭدا مع التنظᘭف ثم إنجاز اللحام  

ᢝ الوشᘭعة ቯᗷلة اللحام الخاصة  ᢔᣎذلك. بوصل قطᗷ  
 

ᘌجب إنجاز عملᘭة اللحام ᗷالتقاᗷل ᚽشᜓل جᘭد ودقيق وᗖاستخدام آلة  
ᢝ تعمل عᣢ الضغط الهدرولᢝᣞᘭ والمعتمدة من وحدة المᘭاه   ᡨᣎاللحام ال

زمن    –الᙬسᗫᖔة الآلᘭة  –مع اتᘘاع الأمور التالᘭة ᗷدقة (نظافة الأنابᛳب 
 ᡧ ᢕᣌسخᙬل تحت الضغط)   –ودرجة حرارة الᘌدᘘزمن الت  

ᢝ تتطلب ذلك   ᘌجب وضع ᡨᣎن الᜧالأماᗷ ة للقساطلᘭتونᚏدعائم ب  
ᢝ حالة تقاطع القساطل المائᘭة مع قساطل الᣆف الصᢝᣑ ينفذ هذا  

ᡧᣚ
  ᢝᣑف الصᣆة تعلو قساطل الᘭان تكون القساطل المائᗷ التقاطع

السلامة   وضمانسلامة القساطل    نᗷمسافة امان ᛿افᘭة ᗷحᘭث تضم 
  ᢝ ᡨᣎة الᘌذᘭحالة تعذر ذلك ـ تتخذ الاجراءات التنف ᢝ

ᡧᣚ ᡧ ᢕᣌالعامة للمواطن
ᢝ هذا المجال  

ᡧᣚ ᡧ ᢕᣌتحقق ضمان سلامة الصحة العامة للمواطن
 وحسب الطلب 

ᗫط   ᗷالإضافة ᡫᣃ مد ᣠمناسب تحذير ا  ᡧ ᢕᣌالرمل    ب ᢝ ᡨᣎقᘘوالزرادة ط   
عند اسᘘᙬدال الخطوط عᣢ المقاول إعادة وصل خطوط المستفᘭدين 

 اᣠ الخط الرئᢝᣓᛳ الجدᘌد 
 

 
: خطوط المᘭاهردم   –  2مادة   

 
من الرمل عᣢ عرض الخندق تحت القساطل قᘘل   سم  ᘌ10فرش       -أ

ᢝ الخندق وᗖعد تمدᘌد القساطل ᘌفرش الرمل فوق القسطل  
ᡧᣚ توضعها
                                                  املاء الجوانبسم فقط مع   ᚽ10سماᜧه 

سم تردم ᗷطᘘقة ᗷحص وحᘭد التدرج   20الطᘘقة التالᘭة ᚽسماᜧة   -ب 
 أو زرادة  

  ᡧ ᢕᣌط تحذير  بᗫ ᡫᣃ مد ᣠالاضافة اᗷ الرمل و الزرادة لون ازرق ᢝ ᡨᣎقᘘط  
ة تردم بᘘحص متدرج من  -ت  ᢕᣂقة الاخᘘ0الط  ᡨᣎ7ح   ᣢسم الحائز ع

اف مع الرص والدحل  ᡫᣃموافقة جهاز الا 
ᣢقة الواحدة   يتم الردم عᘘة الطᜧقات لا تتجاوز سماᘘسم   25ط

و   نطاطة – وترطب هذه النواتج وترص ᗷاستخدام صفᘭحة رجاجة 
 ᢕᣂبروكتور  90درجة   مدحلة للوجه الاخ) ᣥثافة العظ᜻من ال %

ولا تتجاوز ᙏسᘘة المواد الناعمة  المعدل) 25  % 
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D- No excavated material may be backfilled before removing the 
debris from the site, following approval by the Supervising 
Engineer. 
E - Rehabilitation of the pavement (concrete casting, pavement 
tiles) in the event of excavating them or places of concrete mixing. 
 
 
 
Backfills of trenches dug in agricultural lands: 
 
 A- 10 cm of sand is spread on the width of the trench under the 
pipes before being placed in the trench and after the extension of 
the pipes, the sand is spread over the pipes with a thickness of only 
10 cm with the sides filled  
B - The next layer with a thickness of 20 cm is backfilled with a layer 
of single-gradient gravel (fine gravel) in addition to extending a 
warning tape between the layers of sand and fine gravel 
C- The last layer is backfilled with excavation products from the soil 
for agricultural after removing stones with a diameter greater than 
10 cm with compaction and moistening. 
 
 
Article 3  –  Connecting water lines: 
All these lines shall be connected to the public network from all 
ends, if any, and from one end if there are not several ends as 
stated in the drawings. The positions of the lines shall also be 
subject to changing to other locations consistent with the public 
interest and if required, following the approval of the organization. 
The valves shall be installed in the places specified by the 
Supervising Engineer and as indicated in the drawings. 
 

Article 4  – Operation asphalt: 
 
 Clean the road well before the start of the spraying of prime coat 
 No paving is allowed until making sure the road is well compacted 

to achieve proctor factor 95 % 
 Prime coat (MC0) is sprayed at a rate of 1.5 kg /m2  
 the paving of the asphalt mixture using suitable machinery  
 The tidal road shall be from the axis and towards the sides 
 The joint between the two ends of asphalting works  is no longer 

than 24. hours 
 The joint between the asphalt courses should be smooth and 

achieve completer continuous interconnection  
 The temperature of the asphalt mixture must reach the range of 

130 - 150 C° 
 The temperature of the brushes on the road shall not be less than 

130 ° C and any mixture below that shall be rejected 
 asphalt mixture is paved to be thickness of 6 cm after 

compaction 

اعادة ردم الحفᗫᖁات قᘘل ترحᘭل ᛿افة نواتج الحفر عن   لا ᘌجوز -ث 
ف ᗷذلك                                                                                     ᘌأخذ الموقع المراد ردمه وان  ᡫᣄموافقة من    المهندس الم

ᢝ حال  ᗷلاط أرصفةأو  اعادة ترمᘭم الرصᘭف (صᘘات بᚏتونᘭة  - ج
ᡧᣚ (

 كون الحفᗫᖁة ضمن الأرصفة أو أماᜧن الصᘘات البᚏتونᘭة 
 
 
 

ᢝ ردمᘭات الخنادق المحفورة 
ᡧᣔالأراᗷ  ةᘭالزراع :  

 
سم من الرمل عᣢ عرض الخندق تحت القساطل قᘘل   ᘌ10فرش       -أ

ᢝ الخندق وᗖعد تمدᘌد القساطل ᘌفرش الرمل فوق القسطل  
ᡧᣚ توضعها
سم فقط مع املاء الجوانب                                                    ᚽ10سماᜧه 

سم تردم ᗷطᘘقة ᗷحص وحᘭد التدرج   20الطᘘقة التالᘭة ᚽسماᜧة   -ب 
 أو زرادة  

ᢝ الرمل و الزرادة   ᡨᣎقᘘط ᡧ ᢕᣌط تحذير  بᗫ ᡫᣃ مد ᣠالاضافة اᗷ 
ة تردم   -ت  ᢕᣂقة الاخᘘعد ازالة  الطᗷ ةᘭة لزراعᗖ ᡨᣂبنواتج الحفر من ال

طᘭب   10الحجاره ذات قطر اᢔᣂᜧ من   ᡨᣂسم مع الرص وال  
 

 
 

: خطوط المᘭاهوصل  –  3مادة   
 اᣠ الوصل ᗷالشᘘكة العامة من جميع  

᠍
تخضع هذه الخطوط جمᘭعا

الاطراف ان وجد  ومن طرف واحد اجᘘاري ان لم يوجد عدة اطراف  
ᢝ المخططات

ᡧᣚ ما هو وارد᛿ .   ᣠمواقعها ا ᢕᣂتغ ᣠما تخضع الخطوط ا᛿
ᢝ المصلحة العامة إن لزم الأمر 

ᡧᣕما تقتᗖناءً  مواقع اخرى وᗖو    ᣢع
  ᢝ ᡨᣎن الᜧالأما ᢝ

ᡧᣚ ب السكورةᘭمᜓان ترك ᡧ ᢕᣌما يتم تعي᛿ موافقة المنظمة
ᢝ المخططات .  ا ᘌحدده

ᡧᣚ ما هو وارد᛿ف و ᡫᣄالمهندس الم 
 

ᢝ  وفرش د م –  4 مادة
ᡨᣎالمجبول الاسفل :  

 

 ة رش المواد تᘭعملᗷ دءᘘل الᘘد قᘭشᜓل جᚽ قᗫᖁف الطᘭنظ
ᘭᗖة  ᡫᣄᙬال 

  دᘭشᜓل جᚽ د من الدحلᜧل التأᘘعمل الرش الا قᗷ دءᘘما  لا يتم الᗷ
 %    ᘌ95حقق عامل بروكتور 

  معدلᗷ روᗫز ᢝᣒ ة امᘭᗖ ᡫᣄᙬــع   1.5يتم رش المادة الᗖᖁالم ᡨᣂللم 
 استخدام يᗷ ᢝ ᡨᣎه تم مد المجبول الاسفلᘘالالات المناس 
 ق تᗫᖁاتجاه الجوانب  ةكون طᗖالمد من المحور و 
   ᢝ

ᡧᣚطر ᡧ ᢕᣌتيتم الوصل بᘭف ᡧ ᡨᣂة الᘭد عن   عملᗫᖂمدة لا تᗷ24  ساعة 
   حققᗫت أملس وᘭف ᡧ ᡨᣂاصات الᗷ ᡧ ᢕᣌكون الفاصل بᘌ جب انᘌ

اᗷط التام المستمر  ᡨᣂال 
 جب أن تكون درجة حرارة المجبولᘌ  ᢝ ᡨᣎالوصول   د عن الاسفل

 رجة مئᗫᖔة د  150  – 130للمدادة من 
  ق عنᗫᖁالط ᣢدرجة   130لا تقل درجة الحرا رة لحظة الفرش ع

 مئᗫᖔة و᛿ل خلطة دون ذلك يتم رفضها 
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 compaction is done  from the sides towards the axis with 
straight longitudinal lines and continue in this way until 
there are no lines resulting from the wheels of the roller. 

 
 Leveling the surface, the upper surface of the asphalt base 

layer and wear should be flat after being extended, leveled, 
and compacted. Covering layers are checked regarding 
levelness and compliance with the longitudinal section, 
cross sections, and thicknesses, before approval of this 
layer. The levelness of the surface is tested longitudinally 
and transversely using a ruler length of three meters. All 
ripples exceeding five millimeters must be repaired by 
removing the surfaces where the ripples exceed the 
permissible limit and re-brushing, leveling, and pressing the 
new materials in accordance with the technical conditions 
and the instructions of supervising engineer. 

 Thickness test: The thickness is measured after asphalt 
compaction from samples obtained with a tolerance of 
10%, and any layer must be accepted when the average 
total thickness in it is with a tolerance of +-10% from the 
thickness specified in the drawings. 

 
Article 5  –  Connecting beneficiaries water lines to the new 
network: 

 These lines shall be connected to the public network as 
stated in the drawings. The positions of the lines shall also  
be subject to changing to other locations consistent with 
the public interest and if required, following the approval 
of the organization. 
The connection shall also be installed in the places 
specified by the Supervising Engineer and as indicated in 
the drawings. 
 

 Reconnecting the old beneficiaries’ lines to the new lines 
that will be extended,  

Reconnecting the existing beneficiary service connections to the 
newly installed water supply pipelines, including the supply and 
installation of suitable service clamps, disconnecting the 
connections from the existing pipelines and securely 
capping/sealing them. 
 
The item shall also include the supply and installation of 32- 20 mm 
diameter polyethylene (PE) pipe, with an average length of 6 m per 
connection, complete with a suitable quick coupling, and all 
necessary works, including excavation to an average depth of 25 
cm, placement of clean sand bedding and surround above and 
below the pipe as a protective layer, proper leveling and 
reinstatement, all in accordance with the Engineer’s instructions 
and recommendations. 

  ة  فرشيتمᜧسماᚽ كونᘭل ᢝ ᡨᣎالمجبول الزف  ᡧ ᢕᣌعد الدحلسم    6بᗷ  
ف  ᡫᣄحسب راي المهندس الم 

   ةᘭخطوط طولᗷ اتجاه المحورᗷ يتم الدحل من الجوانب
عᣢ هذا النحو حᡨᣎ تنعدم الخطوط    لوᗫتابع الدح مستقᘭمة  

 الناتجة عن دوالᘭب المدحلة 
 
 جب استواء السطحᘌ كون  أنᘌ قة العلوي  السطحᘘالأساس لط  

اء الإسفلتᘭة ᡨᣂا   والاهᗫᖔعد  مستᗷ  ته مدهᗫᖔسᘻتم   وضغطه  وᗫو
  للمقطع ومطاᗷقته   ᗷالاستواء  يتعلق ᗷما   التغطᘭة طᘘقات فحص 
 ᢝᣠة والمقاطع الطوᘭات  العرضᝏل  والسماᘘالموافقة وذلك ق   ᣢع  

  وعرضᘭا  طولᘭا  السطح استواء اختᘘار  يتم   . الطᘘقة هذه
  عن خمس تᗫᖂد   تموجات و᛿ل أمتار  ثلاثة طولها  قدة  ᗷاستعمال
ات ᡨᣂمᘭلᘭم  ᢝ

ᡧᣙᘘ زالة  وذلك إصلاحها  يឝح بᖔالسط  ᢝ ᡨᣎد   الᗫᖂفيها  ت  
  وضغط وᘻسᗫᖔة  فرش ᘌعاد  وأن ᗷه الحد المسمᖔح عن   التموجات

وط   وفقا  الجدᘌدة المواد  ᡫᣄة للᘭمات الفنᘭالإدارة مهندس  وتعل . 
 
  ارᘘات اختᝏاس يتم:  السماᘭة قᜧعد   السماᗷ  من  الاسفلت رص  

  طᘘقة  أᘌة قبول وᗫجب % 10بتفاوت   عليها   الحصول يتم   عينات
  % 10  -+  بتفاوت فيها  الإجمالᘭة السماᜧة  معدل  ᘌكون  عندما 

ᢝ  المحددة السماᜧة عن
ᡧᣚ المخططات. 

 
 

ᡧ اᣠ الشᘘكة الجدᘌدة –  5مادة  ᢕᣌك ᡨᣂاه للمشᘭوصل خطوط الم :  
   كة العامةᘘالشᗷ الوصل ᣠا 

᠍
 تخضع هذه الخطوط جمᘭعا

 ᣠمواقعها ا ᢕᣂتغ ᣠما تخضع الخطوط ا᛿ .المخططات ᢝ
ᡧᣚ ما هو وارد᛿

  ᣢناءً عᗖالمصلحة العامة إن لزم الأمر و ᢝ
ᡧᣕما تقتᗖمواقع اخرى و

ᘌ ᢝحددها المهندس   الوصل موافقة المنظمة ᛿ما يتم  ᡨᣎن الᜧالأما ᢝ
ᡧᣚ

ᢝ المخططات . 
ᡧᣚ ما هو وارد᛿ف و ᡫᣄالم  

 
  

   الخطوط ᣠمة اᘌدين القدᘭل خطوط المستفᘭاعادة توص
ᢝ سᚏتم مدها  

ᡨᣎدة الᘌالجد : 
ᛒشمل هذا البند إعادة توصᘭل خطوط خدمة المستفᘭدين القائمة  
ᢝ ذلك تورᗫد  

ᡧᣚ ماᗷ ،
᠍
ᢝ تم تركيبها حديثا ᡨᣎاه الᘭب إمداد المᛳكة أنابᘘشᚽ

) المناسᘘة، وفصل  service clampsوتركᘭب مشاᗷك الخدمة (
 التوصᘭلات عن الأنابᛳب القدᘌمة وលغلاقها أو سدها بឝحᜓام. 

 
) ᡧ ᢕᣌلᘭ᙭إي ᢝᣠب بوᛳب أنابᘭد وتركᗫما يتضمن البند تور᛿PE قطرᗷ (-32-

 الوصلات    6قدره مم وᗖطول متوسط    20
ً
أمتار لᝣل وصلة، شاملة

quick couplings  ᢝالᗫᣄعة (
ᡧᣚ ماᗷ افة الأعمال اللازمة؛᛿ة، وᘘالمناس (

سم، ووضع طᘘقة تأسᛳس   25يᘘلغ ذلك الحفر لعمق متوسط 
وتغطᘭة من الرمل النظᘭف (أسفل الأنبوب وفوقه) كطᘘقة حماᘌة،  
وលجراء أعمال الᙬسᗫᖔة وលعادة الوضع إᣠ حالته الأصلᘭة، وذلك ᛿له  

 لتعلᘭمات وتوصᘭات المهندس. 
᠍
 وفقا
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Article 6  –  implementing of maintenance work on the lines 
and Testing and maintaining the water network: 
Execution of Maintenance Points on Pumping Lines in accordance 
with the approved technical specifications, including: 
Excavation work to access the maintenance site, ensuring all 
necessary safety measures are taken. 
Carrying out the required repairs based on the type of fault, 
whether by replacing damaged parts or rehabilitating connections. 
Backfilling and reinstatement work using suitable materials to 
ensure the stability of the pipeline after maintenance. 
Supply and installation of all necessary accessories, such as flanges, 
gaskets, and bolts, as needed. 
Performing all operational and hydraulic tests to verify the integrity 
of the repair and ensure there are no leaks. 
Including network testing and unblocking 50 m both ways  
The price includes all necessary work to complete the job in full, as 
per the supervising engineer's instructions. 
All materials and equipment used must comply with international 
standards and approved engineering specifications. 
 
 
 
 
 
 
 

 
تنفᘭذ أعمال صᘭانة عᣢ الخطوط و اختᘘار وصᘭانة شᘘكة   –  6مادة 
: المᘭاه  

تنفᘭذ نقاط صᘭانة عᣢ خطوط الاسالة والضح وفق᠍ا للمواصفات  
 الفنᘭة المعتمدة، وᚱشمل 

  ᢕᣂانة، مع اتخاذ جميع تدابᘭموقع الص ᣠأعمال الحفر للوصول إ
 السلامة اللازمة 

تنفᘭذ أعمال الإصلاح اللازمة وفق᠍ا لنᖔع العطل، سواء ᛿ان اسᘘᙬدال 
 أجزاء تالفة أو إعادة تأهᘭل التوصᘭلات 

أعمال الردم وលعادة التهيئة ᗷاستخدام المواد المناسᘘة لضمان استقرار  
 الخط ᗷعد الصᘭانة 

تورᗫد وتركᘭب جميع الملحقات اللازمة مثل الفلنجات، الجوانات،  
، حسب الحاجة  ᢝ

ᡧᣘا ᢔᣂوال 
 التأᜧد من سلامة الإصلاح وعدم وجود ᗖᣄᘻات 

  ᡧ ᢕᣌك مسافة 50 م من الجهتᘭسلᘻاه وᘭكة المᘘب شᗫᖁمحمل عليها تج
السعر ᛒشمل جميع الأعمال المطلᗖᖔة لإتمام العمل ᗷالᝣامل، وفق᠍ا  

ف  ᡫᣄلتوجيهات المهندس الم 
مطاᗷقة   تكون  أن  ᘌجب  المستخدمة  والمعدات  المواد  جميع 

  للمواصفات الدولᘭة والمعايᢕᣂ الهندسᘭة المعتمدة. 
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